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Милый курортный городок Райден гостеприимно раскрыл свои объятья.
Здесь каждый найдёт развлечение по вкусу – от непритязательных до самых
изощрённых. А вот лично я в нём прячусь от длинной руки закона. Кто
же знал, что один из тех, кто должен меня ловить, прибыл с далеко не
законопослушными намерениями. Архимаг решил не больше не меньше, а
ограбить нескольких знатных представителей соседнего государства, и сделал
мне щедрое предложение: или я помогаю или отправляюсь в подземелье.
И вроде бы мы уже достигли соглашения… как появились родственницы
архимага, жаждущие женить наследника рода – пусть даже и на мне.
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Лидия Антонова
Серенада ценою в жизнь

 
Глава 1

 
Голубые фонарики освещали дорожку, мощённую жёлтым камнем. По таким ходить на

каблуках сплошное мучение. Хорошо, что сегодня на мне удобные сапоги на мягкой подошве,
иначе весь спектр удовольствий был бы обеспечен.

На миг остановившись, полюбовалась на усыпанное красными цветами дерево. В конце
лета оно будет всё увешано сладкими плодами. Город Райден славился своими экзотическими
фруктами и цветами. Выждав положенное время, отведённое для восхищения со стороны
молодой девушки, двинулась дальше.

Простая коричневая юбка мерно шелестела – единственное, что выдавало моё присут-
ствие. Ходить так, чтобы шаги не грохотали на мили вокруг, научилась ещё в детстве. Правда,
тогда это было сделано совершенно для другого.

Небольшая корзина, полная белых цветов, дополняла мой образ. Если на меня кто-
нибудь обратит внимание, то решит, что я загулявшаяся горожанка, возвращающаяся от воз-
любленного.

Останавливаться и смотреть на свою цель не стала. Небольшой двухэтажный особнячок
был осмотрен заранее. Я знала совершенно точно, что внутри находилась тройка слуг и ника-
кой охраны. Сама же хозяйка продолжала играть в кости в казино, и удача сегодня была её
подругой.

Графиню я заприметила сразу. Она вошла в игровой зал, и магический огонь отразился
на её ожерелье. Десятки небольших чистых бриллиантов мерцали, притягивая к себе внима-
ние. Это была любовь с первого взгляда. Весь вечер я искала их глазами и никак не могла уйти.

Промаявшись целую неделю и, увидев их ещё раз, решилась. Пусть дядька и говорил,
что мне нужно лечь на дно и не высовываться, эта встреча всё решила. Вывозить ожерелье
целиком я не планировала. Вытащу камни и смешаю их с искусственными, а уже дома продам,
поправив своё финансовое положение.

Убегать из столицы пришлось в спешке. Моё последнее дело прошло не так удачно, как я
поначалу полагала. Графиня Далвидж оказалась в близких взаимоотношениях с начальником
полиции. Продать позаимствованные у неё серьги не было возможности. А вот полиция, полу-
чив пинок, неожиданно начала яростное расследование. Да так, что подобралась очень близко.

Как результат я в курортном городе, лечу «нервную болезнь» и трачу последние золотые.
В связи со всем этим бриллианты очень даже кстати. Через месяц вернусь, продам и дождусь,
когда полиция окончательно успокоится. А уж там и серьги, лежащие в тайнике, сбуду с рук.

Дойдя да конца улочки, нырнула в пахучие кусты и вернулась назад. Между заинтересо-
вавшим меня домом и соседним была небольшая узкая тропа. Поставив корзину на землю,
расстегнула юбку и, упаковав, засунула её в кусты подальше. Все эти вещи придётся оставить
здесь, если всё пойдёт не по плану.

В брюках без юбки поверху было гораздо удобнее. Жакет вывернула наизнанку тёмно-
коричневой стороной. На голову капюшон и на нижнюю часть лица повязку. Теперь главное
колдовать как можно меньше.

По верхней части забора шло тонкое охранное плетение. Вмешиваться в его контур не
было смысла. Оттолкнувшись, легко перемахнула через забор, не задев и краем одежды. Сжав
в кулаке снотворную пыль, медленно пошла в сторону дома. Это только новички несутся к
добыче сломя голову, забывая, что на пути могут встретиться жители дома.
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По моему опыту, хоть кому-нибудь из слуг обязательно что-то потребуется в саду. Хоть
просто воздухом подышать, а то и цветов нарвать.

Уже подойдя к чёрному входу, заметила, что дверь приоткрыта, а старшая служанка ста-
рательно вытряхивает половик.

«Вот не спиться тебе!» – мысленно возмутилась.
Женщина продолжила работу, не замечая, что со спины к ней подхожу я. Остановившись

в двух шагах, раскрыла ладонь и дунула. Золотистая пыль взметнулась, окружив жертву орео-
лом, и осела. Мне оставалось только поймать свою первую жертву: нельзя чтобы её увидели.

Убедившись, что в кухне никого нет, затащила служанку и усадила на лавку. С утра она,
конечно, не вспомнит каким образом оказалась на кухне, а следы магии уже будут развеяны.

Теперь всё было ещё проще: лестница наверх, два коридора, один поворот и я у хозяй-
ского кабинета. А через дверь – спальня графини Вейлор. Моё шестое чувство подсказывало,
что смотреть нужно именно в кабинете. Там, скорей всего, будет тайник, защищённый намного
лучше, чем сам дом.

Счастливо вламываться не стала. Осмотрев замок, отметила, что механизм довольно
хороший. А ещё на нём стоит защита от магических отмычек. Да-да, лучшая из всех имею-
щихся. Процесс открывания по старинке сложен, и им владеют не все. Путь менее професси-
онального вора тут бы и закончился.

Достав парочку отмычек, принялась медленно открывать, внимательно слушая щелчки.
Замок занял пару минут, ещё столько же потратила на осмотр двери и косяка на предмет
ловушки и, ничего не обнаружив, наконец, вошла.

Сюрприз оказался внутри, в виде ещё одного вора. Мужчины, высокого, подтянутого, в
чёрных облегающих одеждах.

– Ты кто? – спросили мы одновременно.
С коллегой можно договориться, разделив добычу. Убийцу я спокойно оставлю, не став

мешать.
– Тебя здесь быть не должно, – разозлился мужчина.
– А тебе прям место, – не осталась в долгу.
Вор стушевался и растерянно оглянулся.
«Новичок!» – ужаснулась.
Нет ничего хуже, чем встретить на деле новичка. Они неповоротливы, бояться того, что

не нужно и, напротив, лезут туда, куда не надо.
Вор решил, что наше общение и так затянулось, рванул к стене и, сняв портрет, выпустил

заклинание.
– Нет! – выдохнула.
Все мои наихудшие опасения свершились разом. Замок сейфа щёлкнул один раз, второй

– и раздалась сирена.
Вор не сдался и швырнул в сейф что-то огненное. Я рухнула на пол, прикрыв голову

руками. Отражённый защитой огненный шар пронёсся надо мной, оплавил стекло и, вылетев
наружу, поджёг дерево.

– Ты что сумасшедший? Тебя кто учил? – взвыла.
Вскочив, бросилась к окну. Как я и предполагала, народ уже собирался, по лестнице

уже неслись слуги. Их я, допустим, смогу усыпить. А если пожар перекинется на дом? Нужно
выбирать я или они.

– Нужно уходить, – очнулся вор.
– Первая разумная мысль за вечер. Жаль, что последняя.
Его я тоже усыплю и оставлю тут. Глупость должна быть наказана! Не успела я вытащить

из кармана ещё одну пригоршню пыли, как мужчина развернул портал. Вытаращившись на
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серую воронку, сделала шаг назад. Маг-вор-новичок – худшее из кошмаров. А такой набор, да
при огромной силе – катастрофа.

Вор проверять стабилизацию портала не стал. Схватив меня за руку, смело вошёл внутрь,
потянув за собой.

 
***

 
Портал выкинул нас в парке. Я судорожно пыталась отдышаться, всего несколько секунд,

а словно целая жизнь прошла. Пространственная магия – вещь сложная и непредсказуемая.
Нестабильный портал мог раскидать нас по частям на несколько миль вокруг.

– Ты сумасшедший!
Маг рассеянно на меня посмотрел и кивнул. Икнув от неожиданности, постаралась

вырваться из крепкого захвата. Мы стоим посередине парка с закрытыми лицами и в тёмных
одеждах. А пожар был совсем рядом, над верхушками деревьев полыхало зарево.

– Успокойся, – жёстко приказал маг.
Голос, как ни странно, был знаком. Замерев, прижалась к нему и затихла. В одном он

был прав. Вырывающаяся фигура в темноте привлечёт ненужное внимание. Так мы, хотя бы,
похожи на парочку, решившую встретиться тайно.

– Почему мы тут стоим? – поинтересовалась мягким голосом.
С психами нужно быть как можно более аккуратной. Кто его знает, какая глупость придёт

ему в голову?
– Как ты заметила ловушку на сейфе?
– Она должна была быть там, такие сейфы уже идут с защитой от магического вмеша-

тельства. У кого ты учился? Это же азбучные знания.
– Похоже, дело сложнее, чем я предполагал. Мне потребуется помощь.
Маг задумчиво меня осмотрел. Мысленно порадовалась, что до сих пор не сняла маску,

сглотнула. Что-то не нравится мне ход его мыслей.
– Для начала вам требуется обучение. Если хотите, могу посоветовать мастера на пенсии.
Конечно, никого выдавать этому психу я не собиралась. Главное, чтобы он отвлёкся и

дал мне шанс сбежать. В кустах остались мои вещи. Вернуться за ними не представлялось
возможным и в гостиницу придётся возвращаться под иллюзией.

– Мне требуется помощник. Подзаработать не хотите?
Маг, насмешливо хмыкнув, посмотрел в глаза. Несмотря на его неумелые действия в

кабинете, сейчас от него веяло силой. Табун мурашек промаршировал по спине, не предвещая
ничего хорошего.

– Подзаработать можно, только осторожно, – ответила банальностью.
Тёмно-серые глаза притягивали, словно магниты. По углам залегли лёгкие морщинки,

показывая, что шутку оценили.
– Хорошо, – согласился маг.
Мужчина отвлёкся и повернулся к зареву за спиной. Почему-то потушить пожар так и

не смогли. То ли просто дерево не жаль, то ли пытаются отследить мага, сотворившего огонь.
А я тут стою и рассматриваю его широкий разворот плеч, размышляя о глазах, хотя меня уже
отпустили.

Быстро взяв себя в руки, подскочила к магу, и ударила его ногой по коленной чашечке.
Сильный удар я нанести не смогла, но учитывая эффект неожиданности, добилась желаемого
– маг упал. Метнувшись в сторону, скрылась в кустах.

Маг – явный новичок и не знает, что у воров, есть свой кодекс, и пока мы не получим
предоплату, за дело не возьмёмся. А значит, и никакого договора не было. Хотя, его неосмот-
рительность была мне на руку.
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Ругающийся мужчина остался далеко позади, и я рискнула вылезти. Вход в парк был
недалеко. Стянув с себя маску и капюшон, спрятала их в недрах корсажа и вывернула жакет.
Теперь я была вся в светлом и сильно выделялась на улице. С юбкой пришлось гораздо сложнее.
Никакой ткани в наличии у меня не было. Если бы всё прошло удачно, то я бы забрала свои
вещи и ушла бы спокойно, как полагается.

Сотворив несколькими пасами светлую юбку, которая присутствовала на материальном
уровне. Сил, конечно, она отнимала гораздо больше, чем простая иллюзия, но всех подозри-
тельных сейчас будут проверять. Не дайте боги, ко мне подойдут и заденут. Не хотелось бы
оказаться перед следователями в штанах и не сочетающемся жакете. Сомневаюсь, что они не
удивятся.

До гостиницы добралась без приключений. Сделав мечтательное выражение лица, сте-
пенно дошла до своего номера. Все должны поверить, что моё свидание состоялось, а с кем и
как оно прошло, люди додумают сами.

Город жил по своим правилам. Тут и там вспыхивали стихийные романы, которые редко
приводили к чему-то большему. Впрочем, и дальше приятного флирта они редко заводили.
Работать в таком месте – сплошное удовольствие. Если, конечно, на тебя не обрушится непри-
ятности в виде новичка.

Только привалившись спиной к закрытой двери, облегчённо выдохнула. Я сумела! Я
смогла справиться с непредвиденной ситуацией. А дядя всё говорил, что я не готова для боль-
ших дел. А тут вот как оно оказалось!

 
***

 
Утро началось с прихода горничной. Девушка поставила чашку чая на столик и распах-

нула шторы. Солнечный свет тут же заполнил помещение.
– Доброе утро, мисс.
Приоткрыв правый глаз, зарылась в одеяло с головой. Казалось, я легла несколько минут

назад и совершенно не выспалась.
– Сейчас не сильно рано? – спросила с надеждой.
Я честно рассчитывала доспать. Я же на море, на отдыхе и вполне могу себе позволить

не подниматься к завтраку вовремя.
– Десять утра, – безэмоционально ответила горничная.
Тяжко вздохнув, откинула одеяло и села на постели. Я сама просила вчера разбудить

меня пораньше. Нужно узнать, чем закончилось моё предприятие. Правда, если бы всё прошло
удачно, меня бы сегодня окрыляла эйфория. Так приятно слышать, как эти родовитые дамы
плачутся о своих цацках.

Устроившись поудобнее, решила выпить чашку чая, не вставая. В моём положении
можно позволить себе маленькие слабости, особенно, если они бесплатные.

Гостиница была очень хорошая, трёхэтажная, чистая и красивая. Имеющая большой
штат слуг, хорошую кухню и репутацию. Номер я тоже выбрала соответствующий, состоящий
из двух комнат в бежевых кремовых тонах: гостиную с небольшой столовой и просторной
спальней с балконом. И стоило всё это великолепие две золотые монеты в сутки. Долго я тут
жить не смогу, не больше месяца, при этом ущемляя себя во всем остальном.

Финансовое состояние горько рыдало кровавыми слезами. Необходимо было поддержи-
вать видимость благополучия. В свете и так ходили слухи о том, что я бастард и не имею под-
держки рода. Правдивые слухи, кстати говоря. Родитель признал меня назло остальной семье
и опостылевшей жене. Так что титул баронессы держался на захудалом имении, доставшимся
мне в наследство, и пустом семейном счёте в банке. У меня, разумеется, есть личный фонд,
но он неприкосновенен.
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– Желаете принять ванну?
– Пожалуй.
Получив подтверждение, горничная удалилась в соседнюю комнату, откуда сразу послы-

шался шум воды. Девушка лет двадцати пяти прислуживает мне с момента приезда в Рай-
ден и ещё ни разу не выказала каких-либо эмоций. Меня такое поведение сильно поражало.
Свою личную служанку пришлось оставить приглядывать за небольшим особнячком в столице.
Иначе я рискую не то что лишиться места жительства, но и остаться без личных вещей.

Сводный брат меня не любит, а дом принадлежит ему. Прогнать меня не позволяет его
мать баронесса Рассель, не желающая огласки измены мужа, даже после его смерти.

Весь утренний туалет занял чуть больше часа. Приняв ванну, я наскоро перекусила и,
надела бирюзовое платье из лёгкой многослойной летящей ткани с завышенной талией под
грудь и не большими рукавами. Шляпка в тон, лёгкий невидимый макияж и я готова к про-
гулке.

Выйдя в коридор, спустилась на первый этаж и присела на веранде. Мне требовалась
информация, и нет лучшего места её получить, чем пьющие чай леди. Большинство из них
прибыли с собственными слугами, собирающими последние сплетни и рассказывающие обо
всём своим хозяйкам. Должны же у леди быть припасены темы для разговора на все случаи
жизни.

Место я выбрала правильное. С одной стороны, меня скрывали перила веранды и расту-
щая за ней туя, с другой – большой раскидистый папоротник. Просидев полчаса и так и не услы-
шав ничего нового, горько вздохнула. Чай безнадёжно остыл, новостей не было. Вокруг все
обсуждали неожиданный приезд герцога Аргайла и неизвестного любовника графини Майнди.

– Вы позволите вас угостить?
Рядом со столиком стоял мужчина лет тридцати, русоволосый, красивый и знакомый.

Герцог Янрий Аргайл собственной персоной.
– Не думаю, что это будет уместно, – пробормотала растерянно.
Молодой талантливый архимаг мне точно не по зубам. В столице о нём ходило много

разнообразных слухов. Назывались имена дам, покорённые им, приписывались победы и скан-
далы. Герцог ничего не подтверждал, но и не опровергал, а дамы предпочитали держать язык
за зубами.

– Ну почему же? – усмехнулся Янрий.
Мужчина, не дожидаясь разрешения, присел за столик и обворожительно улыбнулся. На

меня это произвело неизгладимое впечатление, правда, немного другое чем то, на что он рас-
считывал. «Старается понравиться». Я внутренне подобралась и приготовилась. Надвигающи-
еся неприятности я почувствовала сразу.

Герцог молчал, продолжая меня рассматривать. Начинать разговор первой, а значит,
отдать фору, не решилась.

Хорошенькая официантка убрала мой недопитый чай и поставила новый. Обновила
вазочки с печеньем и пирожными и подарила герцогу горячий многообещающий взгляд. Янрий
стараний не оценил, продолжая меня разглядывать. Я прекрасно знала, что он сейчас видит.
Огромные голубые глаза, правильные черты лица и тёмные волосы с лёгким рыжим оттенком.

Герцог смотрел, а я с каждой секундой нервничала всё сильнее, не понимая, что ему
нужно.

– Вы что-то хотели? – вполголоса поинтересовалась.
Вокруг стало как-то подозрительно тихо. Леди, завтракающие в нескольких метрах от

нас, навострили ушки, готовясь разнести новую сплетню. Мне к такому было не привыкать:
обо мне уже давно ходила парочка премерзких домыслов. Но всё же! Одно дело, когда кто-то
надумал, а другое – дать пищу для сплетен вот так.
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– Самую малость, провести пару часов в компании с самой очаровательной и непредска-
зуемой девушкой в этом городе, – промурлыкал герцог.

Краска бросилась в лицо. Сказано было так словно он не знакомится, а уже давно и
хорошо знает меня. А нас ведь даже не представляли друг другу.

– Ох, тогда не буду вас задерживать.
Мило улыбаясь, поднялась. Лучше сбежать сразу, чем попасться в сети бывалого лове-

ласа.
– Габриэлла, вы хотите заставить меня за собой побегать?
Я застыла на месте, даже не представляя, откуда он может знать моё имя. Мы крутимся в

разных слоях общества. В высшую аристократию мне путь был заказан. Там сплошные древние
рода с сильной магией. Я же ничем, кроме иллюзий, толком не владею. Да и не афиширую я
это. Древностью рода с королями тоже поспорить не могла. В столице меня едва терпели. Я
проводила в Градосе всего несколько месяцев в году, показывалась на балах, немного работала
и ехала к себе, а после – по гостям.

– А в этом есть необходимость?
Я всё же села, продолжая улыбаться. Ничем хорошим мне внимание такого человека не

грозит. Скорей всего, он сделал неправильные выводы, зная слухи о моём происхождении, и
теперь ищет развлечений на время отдыха.

– Когда девушка так интригует – это неизбежно.
Понятнее не стало. Я в недоумении продолжала смотреть на него. Чем скорей он скажет,

за чем пришёл, тем быстрее я смогу уйти.
– Я вас не понимаю, – вздохнула.
Герцог задорно улыбнулся и наклонился ближе, я тоже подалась вперёд. Чем меньше

услышат кумушки, тем лучше. Тем более, разговор не похож на тот, что ведут незнакомые
люди.

– Как я сказал вам ночью: не хотите подзаработать?
Мне потребовалась целая минута для того, чтобы осознать, о чём он говорит. Вор-нови-

чок – герцог? От собственной мысли чуть не расхохоталась. Как такое вообще возможно?
– Я вас по-прежнему не понимаю, – прошептала одними губами.
Голос куда-то испарился. Отнекиваться смысла не было, но не попытаться не смогла.

Вдруг он решит, что ошибся?
– Я так не думаю, к тому же я поставил на вас маячок.
Это был удар ниже пояса! Сжав кулаки, постаралась не выдать отчаянье. Для моей казни

будет достаточно только его слова! Не так я хотела закончить свою жизнь и не так скоро. У
меня есть планы и весьма обширные на все ближайшие лет пятьдесят.

– И что дальше?
Голос возвращаться не хотел. Умирать тоже не хотелось. К тому же за всю свою практику

не нанесла никому серьёзного ущерба. Ну, может, пару раз.
– Всё будет зависеть, насколько хорошо мы с вами сейчас договоримся. Успокойтесь, не

стоит плакать. Если бы женскими слезами меня можно было бы пронять, то матушка уже давно
меня женила. Попробуйте чай, он очень вкусный.

Послушно взяв чашку, отпила, не чувствуя вкуса. Нужно бежать. Как можно дальше и
быстрее! Бросить всё и никогда не возвращаться!

– Хорошо. И что же вы хотите?
– Не здесь. Сейчас мы просто выпьем чаю, а после пойдём прогуляться.
Герцог замолчал и, казалось, потерял ко мне интерес. Мужчина скользил взглядом за

моей спиной, разглядывая вечнозелёный куст.
Я же старалась придумать план дальнейших действий. Для начала нужно уйти. Но что-

то мне подсказывало, что сейчас мне это не позволят. Затем изменить внешность и добраться
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до соседнего города. Затем найти банк и снять все деньги с личного счёта. Там немного, всего
двести золотых, но без них мне некуда податься.

–Готовы?
Герцог поднялся, протянув мне руку. Не имея возможности отказаться, послушно вло-

жила в его ладонь свою и уж совсем не ожидала, что меня утащат в стремительно открывшийся
портал.

 
***

 
Я даже ахнуть не успела, как оказалась в гостиничном номере. Очень похожим на мой,

только гораздо богаче обставленном. Похоже, что гостиницу мы не покинули, а просто пере-
местились в номер герцога. Значит, у меня есть шанс захватить что-то из своих вещей. Вот
только способ перемещения мне не понравился. Если о нашей встрече можно было подумать
двояко, то после такого уже нет.

– Что вы себе позволяете? – возмутилась.
– А что? – удивился герцог.
– Вы представляете, что о нас будут говорить?
– Ничего нового, – пожал плечами Янрий.
– Вы не понимаете, – покачала головой и расстроенно отвернулась.
– У вас такие проблемы, а вы волнуетесь о мелочах. Знаете, вас уже связали с несколь-

кими делами и арест – только вопрос времени.
Для меня это было новостью. Дядя мне ничего не сообщал, хотя возможность связаться

всегда была. С другой стороны, может быть, информация ещё не просочилась.
– Неужели?
– Так вот о чём я. Я даю вам выбор. Вы отправляетесь в тюрьму прямо из этой комнаты

или помогаете мне.
– А может, я сначала проверю информацию?
– Нет.
Сомнения по поводу будущего ареста стали настолько сильными, что я неожиданно успо-

коилась. Для чего-то я была ему нужна. Иначе, он даже не стал бы со мной разговаривать.
– Вы хотите меня нанять? – хитро прищурилась.
– Нет. Вы просто выполните для меня работу.
Вспомнив отчаянье, с которым он пытался взломать сейф, криво усмехнулась. Упав на

колени, заломила руки и заголосила:
– Господин следователь! Я ни в чём не виновата! Герцог принудил меня к сожительству,

а когда я захотела разорвать связи и сбежала, придумал это-о-о! Я хочу священника-а-а!
Герцог от неожиданности отшатнулся. Я довольно улыбнулась. Не то, что я рассчитывала

на то, что это сильно поможет. Но всё же подобное заявление заставит инициировать неболь-
шую проверку. А значит, история может выйти за пределы небольшого круга и ударить по
репутации самого архимага. Он это тоже прекрасно понимал.

– Хорошо. Нанять, – спокойно согласился он.
Как-то слишком быстро словно ожидал подобного поворота. Тем не менее, я поднялась

и переместилась в кресло.
– Что я должна украсть?
– Ничего. Вы просто откроете для меня нужные сейфы. Да, я буду присутствовать.
В памяти тут же всплыли прошлые подвиги герцога. Один раз я это пережила, не уверена,

что получится второй.
– До свидания.
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Я поднялась и не спеша направилась к двери. Хотелось побежать, но тогда уверена, он
применит магию. А так может растеряться и выпустит.

– Тысяча золотых, – сообщил вдогонку герцог
Я остановилась, наткнувшись на стену из собственной жадности. Такая сумма могла меня

спасти. Её хватит, чтобы восстановить имение и купить несколько Дулуских тонконогих жереб-
цов. А также нанять конюхов, мага и прочее. Дальше только безбедное и неопасное существо-
вание.

– Чем выше сумма, тем безрассудней дело, – замялась.
– А если я дам вам слово, что помогу снять с вас все подозрения?
А вот теперь мне действительно стало интересно. Деньги плюс избавление от подозрений

могут помочь сделать иллюзию моей жизни явью. А вот то, чем она сейчас является, воспо-
минанием.
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Глава 2

 
Предварительный договор внушал надежду и на побег, и на хороший исход ситуации.

Вернувшись в кресло, чинно сложила руки на коленях. Несмотря на то, что я являюсь вором,
титул у меня никто не отбирал.

– И так… баронесса, – ехидно улыбнулся герцог. – Сколько вы хотите в качестве пред-
оплаты?

«А он поумнел за одну ночь», – заметила с грустью.
– Пятьдесят процентов, – вернула ему улыбку.
Герцог вздёрнул брови, но согласно кивнул. Это было и хорошо, и плохо одновременно.

Заказ теперь выполнить придётся.
– Что я должна украсть? Поймите, у разных предметов разные тайники. Картины прячут

в подвалах и за более дешёвыми полотнами. Драгоценности – в сейфах и спальнях. Документы
– в библиотеках и тайных кабинетах.

Перечисляла специально. Мне нужно знать, за чем мы идём. Вдруг у него цель – объем-
ные и тяжёлые статуи. Я не говорю уже о людях. А прошлый его ответ помнила.

– Это камни – огненный Пейнит. Огранённые и вполне возможно вставленные в другие
украшения. Мне нужны определённые камни, а не случайные.

– Ого!
Похоже, я продешевила. На обещанную мне тысячу золотых можно было бы прикупить

максимум три камня или один большой и чистый.
– Именно поэтому я иду с вами.
Ну да, соблазн слишком велик. Если бы я вскрыла сейф и увидела этот камень, то брил-

лианты были бы забыты.
– Насколько я понимаю, вы решили начать с самого простого дома. Остальные будут

охраняться намного лучше. Нам нужно дополнительное оборудование. Для начала амулеты
иллюзий, – свои способности раскрывать не собираюсь. – Отмычки более тонкой работы, сон-
ный порошок, защитные амулеты от активной магии. И так всякая мелочь в виде верёвок,
крюков и прочее. За ваш счёт разумеется.

– Мы пойдём дальше. Я оплачу всё ваше пребывание в этом городе. А теперь займитесь
женскими делами, можете смело всё записывать на мой счёт. Я пока сниму для вас деньги и
улажу некоторые вопросы. И не пытайтесь сбежать, метку я не снимал.

Последняя фраза была угрозой. Всё, что оставалось, это сделать вид, что меня не задело.
Герцог сделал пас, и на моей руке появился его герб и тут же исчез. Значит, он не пошутил,
когда говорил о содержании.

– Вы же понимаете, что нас будут все считать парой? – уточнила.
– Конечно. А мы будем её изображать. Сегодня вечером вы сопроводите меня в казино,

и я покажу вам первые три цели.
Неплохой размах!
– А сколько их всего?
– Семь.
Угу. Вот тебе и ложка дёгтя. Совершить столько ограблений в одном городе будет тяжело.

Уже после второго в него понаедут следователи, которые будут априори подозревать всех.
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***

 
Выйдя в коридор, обнаружила, что нахожусь рядом с дверью в свой номер. Получается,

что пока я радовалась, что сумела сбежать, герцог заселялся в соседний. С трудом подавив
дрожь, влетела в комнату и рухнула на постель.

Надо же было так подставиться! А самое главное, что не сбежать. С трудом обнаружив
следящую печать, теперь не могла избавиться от зудящего чувства. Снять её самой не полу-
чится. Добраться до нужного мага тоже. Герцог просто переместится ко мне, и наш договор
уже будет протекать не на столь выгодных для меня условиях.

Впрочем, я бы и сейчас предпочла не связываться с ним. Перевернувшись на спину,
попробовала рассмотреть ещё одну печать, оставленную герцогом. Получилось только маги-
ческим зрением. Мне открыли доступ к одному из счетов герцогского дома. А я лежу здесь
и грущу. Почему бы не устроить себе праздник? Тем более, что в этом городе я во многом
себе отказывала.

Поднявшись, быстро переоделась в жёлтое платье, расшитое райскими птицами, и, при-
хватив ажурный зонтик, целенаправленно двинулась за удовольствиями. По слухам, недалеко
есть женский дом. Там можно искупаться в море в небольшом ограждённом заливе. А сколько
там масел и притирок для кожи и волос.

Чуть не подпрыгивая от нетерпения, дошла до невысокого здания и блаженно зажмури-
лась. Раньше я предпочитала обходить подобные заведения стороной, но раз наниматель пла-
тит…

– Ах! Баронесса Рассель, какая приятная встреча!
Графиня Фирджи подхватила меня под руку и проникновенно заглянула в лицо. С

нескрываемым любопытством осмотрела и расплылась в ещё более приторной улыбке. Наш
совместный чай с герцогом и тем более уход не остался не замеченным. И теперь главная сплет-
ница столицы хочет получить информацию из первых рук.

– Рада видеть вас, – сосредоточенно кивнула.
– Мы с вами так давно не общались! У вас, наверное, столько новостей!
Поправка! Мы никогда не общались! Графиня занимала при дворе должность статс-дамы

и всех нефрейлин игнорировала. Исключения делались, только когда девушка внезапно обре-
тала более высокий статус или интересное положение.

– Графиня, какая приятная неожиданность!
Я попробовала присесть в книксене, надеясь, что она меня отпустит.
– Ах, полно, мы же с вами лучшие подруги.
Графиня, вцепившись покрепче, и буквально поволокла за собой. Хорошо хоть в нужном

направлении.
Вышколенный швейцар при нашем приближении распахнул двери, и мы попали в боль-

шой прохладный холл. Украдкой осмотревшись, отметила мраморный пол и выложенные
мозаикой стены. Большую замысловато украшенную люстру и приветливую девушку в белой
рубашке и тёмной юбке в пол.

– Чем могу служить? – поклонилась девушка.
– Амели, мы немного посидим в кафе наверху, – отмахнулась графиня.
Девушка ещё раз поклонилась и отошла. Графиня знала, куда идти, и в провожатых не

нуждалась. К тому же ей не терпелось приступить к допросу.
Мне уже идея потратить немного денег герцога на себя престала нравиться. Я не смогла

вспомнить последнюю девушку Яна. Как-то так получалось, что на всех приёмах он появлялся
один. А тут раз и я.
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Значит, настоящую он тщательно скрывает, и весь интерес со стороны сплетниц доста-
нется мне. Рассказать было нечего, а врать откровенно не стоит. О герцоге мне почти ничего
не известно. Так что ситуация не самая приятная и жизнеутверждающая. Лучше бы я сидела
в номере безвылазно. Герцога бы сочли тираном и меня жалели.

Графиня остановилась перед столиком с плетёными креслами с милыми подушками на
сиденье в цветочек. Меня ни разу не допрашивали по-настоящему, но дядя научил нескольким
принципам. Играть в молчанку бесполезно, лучше утопить собеседника в словесном потоке.
Причём чем меньше тебе есть что сказать, тем более активным ты должен быть.

– Тут очень мило. Не находите?
Разговор начала первой, не дав собеседнице задать вопрос. Сомневаюсь, что она спро-

сит в лоб, так что разговор может получиться очень долгим. Мне придётся играть недалёкую
дурочку.

–  Вы правы. Тут нам никто не помешает,  – улыбнулась графиня.  – Приезд герцога
Аргайла был неожиданным, правда?

Вот он наводящий вопрос! Мысленно усмехнувшись, неопределённо пожала плечами.
– Что необычного в том, что человек приехал отдохнуть?
– Обычно он этого не делал, – разочарованно протянула графиня.
Значит, и город он посещает впервые! Он меня подставил по полной. Про меня теперь

будут говорить не иначе как «та самая женщина герцога Аргайла!» Заговорщицки улыбнув-
шись, поддалась к собеседнице. Месть просто обязана свершиться!

– Знаете, он так устаёт. Даже на отдых привёз с собой работу.
Высказавшись, обиженно надула губки. Глаза графини заблестели, и она почти улеглась

на стол, чтобы оказаться ко мне ближе. Не стоит разочаровывать почтенную леди.
– У него ни на что нет ни сил, ни времени, даже на отдых, – вздохнула. – Я за него так

волнуюсь, так волнуюсь, что стараюсь не мешать. Вы же знаете, должность придворного мага
очень важна.

– Да, вы совершенно правы.
– Он так много делает. Просто ни одной свободной минутки.
– Вы такая интересная собеседница, – выдохнула графиня.
Я аж очередной глупостью подавилась. Что такого интересного я могла сказать? Однако,

леди раскраснелась лихорадочным румянцем и поёрзывала от нетерпения. При этом она всё
время кидала взгляд куда-то в сторону. Должно быть, ей не терпится поделиться новостями
с подругами.

– Если позволите, я вас покину.
Графиня не возражала, и я поднялась и поспешила вон. Неожиданно по спине пробежали

мурашки. Идея пустить небольшой слух о герцоге уже не казалась такой замечательной. Тем
более откровенно навредить я не смогла. Только подтвердила, что мы знакомы более близко.
От этих слухов мне уже не избавиться, так пусть они пойдут от меня. Будет хоть небольшой
шанс немного контролировать их, путём своевременного вливания нужной информации.

Первым порывом было уйти из заведения. Спустившись на первый этаж, встретилась с
Амели.

– Чего желаете, мисс? – поклонилась девушка.
– Немного отдохнуть, – призналась, собираясь уйти.
– Прошу следовать за мной.
Девушка, развернувшись, отправилась вглубь здания. Мне пришлось последовать за ней.

Шли недалеко и остановились перед стеной, часть которой, при нашем приближении отъехала.
Комната, представленная мне, была отделана светлым деревом с небольшим столиком

перед кушеткой, вешалкой и большим бассейном с морской водой, переходящим в залив. Меня
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разом покинули все сомнения. Подобные заведения я ни разу не посещала, а купаться в откры-
тых водоёмах не рисковала. Так что наслаждаться морем приходилось только визуально.

Быстро раздевшись, прикрылась розовой простынёй и с наслаждением опустилась в бас-
сейн. Плавать я не умела и мелководье не покидала. Закрыв глаза, избавилась от всех гнету-
щих мыслей и просто наслаждалась.

Когда лежать надоело, поднялась и переместилась на кушетку. Новая девушка в белом
платье принесла прохладный лимонад и пирожное. Как многое я, оказывается, теряла, нахо-
дясь в этом городе.

Купальню покинула только через пару часов, довольная собой и жизнью. Вернувшись
к себе, без сил опустилась на постель и закрыла глаза. После настолько хорошего дня идти
совершенно никуда не хотелось.

– Я принёс вам аванс.
Услышав мужской голос в собственной комнате, я, резко скатившись с кровати, выхва-

тила кинжал из-под подушки и только после этого узнала герцога. Оружие должного впечат-
ления не произвело. Архимаг насмешливо меня рассматривал.

– Что вы здесь делаете? – простонала.
У меня настолько хорошо получилось отвлечься от всех проблем, что я умудрилась про

него забыть!
– Хорошо провели время?
– Превосходно. Спасибо.
Счёт действительно был внушительным. Меня бы он разорил почти сразу.
– Значит, вы готовы к трудовым подвигам.
Герцог поднялся и подошёл ближе. Кончиками пальцев он убрал остриё кинжала от своей

груди и сделал ещё один шаг.
«От него пахнет корицей», – пришла в голову неожиданная мысль.
– К каким подвигам? – выдавила из себя.
Не знаю, чем занимался герцог, но вид у него был довольно расхристанный. Расстёгнутый

ворот рубашки, отсутствие колета и взлохмаченные волосы. Выглядел он очень неприлично
и … ему шло.

– Мы идём в казино играть в кости или карты, всё зависит от того, за какими столами
будут нужные нам люди.

Герцог не отошёл, а напротив склонился поближе. Сердце на миг замерло и побежало с
бешеной скоростью. «Только не хватало в него влюбиться!» Собрав всю свою волю, отступила
и проскользнула мимо. Отойдя подальше, перевела дух. Нельзя, чтобы чувства вспыхнули к
нанимателю.

– Тогда мне нужно переодеться.
Положив кинжал на стол, демонстративно сложила руки на груди, ожидая, когда герцог

уйдёт. В казино нужно выглядеть соответственно и дневное прогулочное платье не подойдёт.
– Мне, пожалуй, тоже, – согласился герцог.
Он устало взлохматил волосы и вздохнул. Под глазами архимага залегли тёмные тени.

Пока я отдыхала, Ян действительно работал.
– На дело нужно идти отдохнувшим, – заметила.
– Время поджимает, – поморщился архимаг.
Герцог, не таясь, покинул мою комнату. Я задумчиво посмотрела ему в след. Семь целей,

в которых он не уверен, и ограниченное время. Возможно, ограблений будет больше.
Упав в кресло, из которого несколько минут назад встал Янрий, постаралась уловить его

запах. С чего вдруг я обратила на него внимание?
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***

 
Собиралась как можно быстрее. И всё равно потратила на это больше двух часов. У

казино тоже есть свой дресс-код. Светло-розовое платье, расшитое переливающимися камуш-
ками, и расходящееся неширокой юбкой от середины бедра. Более светлые длинные перчатки
несколько неброских украшений и шляпка, украшенная перьями. Покрутившись перед зерка-
лом, осталась собой довольна. О том, что никогда так тщательно не наряжалась, предпочла не
думать.

Казино выбрали лучшее, находящееся на другом конце города. Герцог ждал меня у входа
в комнату. Чувствуя, что опаздываю, выскочила и едва не сбила Янрия с ног.

– Я тоже рад тебя видеть, Эла, – тепло улыбнулся герцог.
В первую секунду даже не догадалась, что это он мне. Тем не менее, он смотрел на

меня. Растерявшись, смутилась. Сделав шаг назад, огладила юбку, расправляя несуществую-
щие складки. Я уже догадалась, к чему весь этот спектакль. В коридоре находились несколько
лордов, украдкой наблюдающих за нами. Почему-то открытие причины его теплоты не пора-
довало.

Герцогу надоело ждать, пока я всё обдумаю, поэтому он, подхватив меня под руку, повёл
к выходу, где нас ждал экипаж. В голову по-прежнему лезли вопросы, и доверять Янрию я не
могла. Все задавать конечно не стоит, но вот некоторые…

Стоило экипажу тронуться, как я пересела на сиденье к архимагу. Янрий удивлённо вски-
нул брови. Не смогла отказать себе в удовольствии немного пошутить. Закусив губу, вздохнула
и придвинулась ещё ближе. На лице герцога расцвела коварная улыбка.

– А почему эти камни вы решили именно украсть? – прошептала.
– Это единственный способ их вернуть, – отрезал герцог.
Улыбка с его лица исчезла. Архимаг стал собранным и серьёзным. Пожалуй, таким он

мне нравился даже больше. Правда, и пугал он так гораздо сильнее.
– А попробовать выкупить?
Вот он тот самый вопрос, который меня интересовал. Деньги у герцога есть, а камней

всего семь. Так почему он не попробовал просто заплатить за них?
– Несколько владельцев помнят, как и почему они к ним попали, и не продадут. А если

и согласятся, то запросят такую сумму…
– Ну да, украсть определённо дешевле будет, – нехотя согласилась.
Оказывается, это не просто блажь герцога-архимага. Это связанно с какой-то старой тай-

ной. Любопытство подняло свою рыжую мордочку из глубин души. Блестя газами не отрыва-
ясь, посмотрела на герцога.

– Можешь не стараться, не расскажу.
Янрий говорил серьёзно, но уголки его губ дёргались от сдерживаемой улыбки. Вот непо-

нятно, он пытается меня заинтриговать или действительно что-то скрывает?
– А чем эти камни так важны?
– Не старайся, – жёстко отрезал герцог.
Значит, действительно в этом есть что-то ещё. После того, как возьмём первый, рас-

смотрю повнимательней. Не исключено, что они только предлог. Для меня.
Экипаж дёрнулся и остановился. Герцог тут же вернул себе доброжелательную улыбку.
– Называй меня Ян и ни в чём себе не отказывай.
Герцог первым покинул экипаж и помог мне. В ответ оскалилась. Его светлость разрешил

называть себя по сокращённому имени. Видно, происходит действительно что-то важное.
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Казино сияло магическими огнями. Большой трёхэтажный особняк был окружён просто
шикарной магической защитой. Чтобы попытаться ограбить такое место нужно быть непрохо-
димым тупицей. Надеюсь, герцог не предложит мне этого.

С подозрением покосившись на напарника, постаралась отрешиться от ненужных мыс-
лей. Если буду пугаться всего и во всём его подозревать, то запоремся на первом же задании.

Внутри всё было так же ярко. Хотя, на первый взгляд, все эти летающие вокруг магиче-
ские огни не мешали. На деле же они выполняли определённую функцию. Чем больше человек
выигрывал, тем больше вокруг него кучковалось огоньков. Они мигали, отвлекая игрока от
подсчёта своих очков или карт.

Быстро осмотревшись, отметила множество официантов, снующих между столиками с
подносами. У каждого стола стояли крупье, у некоторых даже по двое. У столов с крепсом был
ещё человек, принимающий ставки.

Встретившись взглядом с непростительно трезвым для этого места человеком, поняла,
что мы застыли надолго и привлекли к себе внимание. Распахнув глаза так словно я в восторге,
потянула герцога к столу, где шла большая игра. Человек тут же потерял к нам интерес и пере-
местился к месту, где скопилось уже достаточно огоньков.

Стоило ему сесть за карточный стол, как ситуация сразу изменилась. Огоньки стали
постепенно отлетать, показывая, что казино вернуло своё. Большие выигрыши в таких местах
не больше, чем миф. На каждое заведение работают вот такие джентльмены удачи, срывающие
куши и имеющие с этого небольшой процент.

– Вы будете делать ставки? – поинтересовался мужчина с неприметным лицом.
–  Да!  – воскликнула, опередив отказ герцога.  – Ставлю десять золотых, что выпадет

«Малыш Джо»
– У нас большая ставка, – возвестил дилер.
Я хлопнула его по руке и схватила бокал шампанского, всем своим видом изображая

восторг от происходящего и игнорируя недовольное сопение Яна.
Быстро осмотрев стол, поняла к чему подобный ажиотаж. Один из игроков непрости-

тельно ведёт по счёту. Пьяный, полноватый мужчина на миг забывшись, подкинул обе кости в
воздух. Я тут же восхищённо закатила глаза и сдала немного назад.

Глупый поступок, так делают только профессионалы. Теперь у казино есть подозрения,
что он закручивает кости. Лучше оказаться чуть подальше, когда его будут выводить.

– Йо! – воскликнул крупье
– Тощий Дуган, – застонали вокруг.
Я демонстративно хлопнула себя по руке. В собственном проигрыше не сомневалась. В

том, что игрок не получит желаемого тоже. На нём уже повисла блондинка, успевшая за пару
секунд проверить его карманы.

– Хочу вина, – надулась.
– Не расстраивайся, – усмехнулся герцог, склоняясь ко мне. – Наш клиент.
Метнув взгляд на проигравшего, отметила одутловатое лицо заядлого пьяницы. Пове-

рить не могу, что у него будет нужный нам камень. Он же должен был его пропить ещё лет
десять назад.

– Покажи остальных, – прошептала в ответ. – Пойдём в бар.
Последнюю фразу произнесла погромче, удовлетворив интерес сотрудников казино.

Прижавшись к герцогу, почти повисла на нём. Если уж играть влюблённую дурочку, то до
конца. К тому же ничего другого от меня окружающие и не ожидают.

– Графиня Вейлор, – указал Ян.
Я тут же метнула взгляд на уже знакомую леди и едва удержалась от того, чтобы не встать

столбом. Сегодня на её шее красовались мои бриллианты! Они уже как сутки должны были
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лежать в чёрном бархатном мешочке с самоцветами. Мысленно зашипев, впилась когтями в
руку виновного.

Ян стоически вытерпел мои проявления «ласки» и стряхнул себя только на стул у барной
стойки.

– Леди лучшего вина, а мне коньяку.
Бармен выставил перед нами бокалы. Заподозрив его в мошенничестве, осторожно поню-

хала свой. Вино пахло виноградом с лёгкой терпкой ноткой. И, судя по всему, было действи-
тельно хорошим. А вот ощущения, что бармен разил напитки заранее, осталось.

Ян склонился ко мне, обдавая кожу дыханием. У меня неожиданно затряслись руки.
Непростительное поведение для вора-профессионала. Быстро поставив бокал на стойку, поло-
жила руку на плечо Яна. Я понимаю, что он только играет на публику, но…

– Здесь только эти двое из семи?
– Да. Магистр Бероз слишком стар для таких развлечений.
– Угу.
Всё ясно, мы грабим недалёкую графиню, пьяницу и мага. А целей семь. Где остальные?
– Устала?
Неожиданный вопрос заставил посмотреть на герцога в недоумении. Меньше всего ожи-

дала, что он будет заботиться обо мне. День и вправду бы напряжённым, и даже отдых в салоне
не сильно помог. Согласно кивнув, вздохнула. Достанется же кому-то счастье: умный, забот-
ливый, богатый и красивый.

– Мы не можем сразу уйти, – предостерегла его от поспешных решений.
– Партия в карты и поедем, – решил Ян.
Не худшее решение. Быстро осмотревшись, нашла подходящий столик. Компания,

собравшаяся за ним, особо больших ставок не делала, внимания к себе не привлекала. Найдя
цель, легко вскочила с места и потянула за собой Яна.

– Вы позволите присоединиться? – звонко поинтересовалась.
– Прошу, – улыбнулся в шикарные усы мужчина.
Ян тут же занял место и обменял пригоршню золотых на фишки. Я встала за его спиной.

Игра пошла довольно вялая и с переменным успехом. Несмотря на все старания крупье, зара-
зить азартом этих мужчин не получалось. Единственным ярким пятном за этим столом была
я. Изображать бурный восторг было не сильно тяжело. Герцог выигрывал редко и не следил за
картами. Мысли его летали где-то в совершенно другом месте.

Примечания:
Крепс – игра в кости
Малыш Джо – число 4 в, частности, комбинация из 1 и 3
Дилер – принимающий ставки.
Йо – 11
Тощий Дуган – несчастливая
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Глава 3

 
Утро было чудесным и противоположным моему настроению. Лёгкий ветерок доносил

запах моря. На небе ни единого облачка. В саду пели птички, порхая с ветки на ветку. Я полу-
лежала в кровати, медленно попивая чай, и оттягивала тот момент, когда нужно будет вставать.

Вчерашний вечер пошёл замечательно. Герцог даже выиграл, вернув проигранные мной
десять золотых. На протяжении всего времени, что мы провели в зале, он был милым и забот-
ливым. Несколько раз предложил присесть рядом или поиграть. Я отказывалась и кокетничала.
Моё присутствие не давало другим дамам подойти к нему, а взгляды они бросали весьма далё-
кие от приличных. У меня же всё внутри бушевало, а руки чесались от желания повыдёргивать
им волосы. Никогда за собой подобного не замечала.

Как результат я позволила себе ещё пару бокалов вина и слегка захмелела. Хорошо хоть
недостаточно для того, чтобы накинуться на очередную вертихвостку.

С утра же все мои чувства стали казаться непозволительными. Пусть для остальных мы
пара, но герцог свободен и имеет право делать что угодно.

– Какое платье приготовить, мисс?
Я на миг задумалась, перебирая в памяти тот десяток платьев, взятых с собой. Вчераш-

ний вечер показал, что их мне не хватит. Во-первых, неизвестно, на сколько мы задержимся.
Во-вторых, не хотелось выглядеть на фоне Яна оборванкой. Пожалуй, я могу себе позволить
несколько новых нарядов.

– Пусть будет светло-розовое, с шёлковым бантом, – решилась.
Сегодня у нас день подготовки. Нужно осмотреть места жительств будущих жертв. А это

означает, что после завтрака мы пойдём гулять. Хочу выглядеть замечательно. Вот только от
разговоров, как я смогла привлечь его внимание, меня ничто не спасёт.

Решив больше не оттягивать неизбежное, вскочила с постели и понеслась в ванную.
Быстро умывшись, позволила горничной помочь мне одеться. Против обыкновенного девушка
не ушла сразу, а замерла, ожидая дальнейших указаний.

Я повернулась к ней и вопросительно изогнула бровь. Если у неё ко мне претензии, пусть
выскажет. А оплату я должна буду внести только завтра.

– Герцог Аргайл велел передать, что ждёт вас для прогулки. Если вы готовы, я сообщу?
Теперь я смотрела на неё с подозрениями. Где и когда она успела пообщаться с Яном? А

самое главное, что это за придыхание в голосе, когда она произнесла его имя?
– Вы общались с герцогом?
Я постаралась задать этот вопрос как можно более непринуждённо. Не стоит давать слу-

жанке понять, что мне это не понравилось. Тогда она начнёт от меня всё скрывать или ещё
хуже постарается влезть в его постель при первой же обиде на меня.

– Сегодня утром, когда он нанял меня для вас, на постоянное место.
А? И сколько новостей меня ещё ждёт? Нет ли у моей горничной ещё и обязанности

следить за мной?
– Хорошо, сообщите герцогу, что я готова.
Теперь придётся быть в двойне аккуратной в своих действиях даже в своём номере.

Высказывать свои подозрения вслух не имело смысла. Правды мне никто не скажет, а вот сле-
дить будут на много осторожней.

Служанка, поклонившись, выскользнула за дверь. Я же сумела сдержаться и не швырнуть
чем-нибудь в стену. Герцог меня очаровывал и раздражал одновременно.

Надев приготовленную шляпку, направилась к покоям архимага. На данный момент Ян
и служанка не будут скрываться, и у меня есть шанс узнать что-нибудь интересное.
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В коридоре мы с Яном оказались одновременно. Служанки нигде не было, что ни капли
не успокоило меня.

– Как спалось? – поинтересовалась ядовито.
Вот ничего не могу с собой поделать. Перед работой нужно отдыхать, а не… развлекаться.

Ян, самодовольно усмехнувшись, приобнял.
– Чудесно. А как спалось тебе?
– Превосходно, – буркнула.
Вот теперь стало стыдно. С чего вдруг я предъявляю ему претензии? Особенно настолько

личные. Со служанкой тоже всё понятно. В конце концов, меня наняли для того, чтобы украсть
несколько ценных вещей, а не вышить пару сотен салфеток.

Тем не менее найти в себе силы для извинений не смогла. Просто улыбнулась и подхва-
тила его под руку.

– Значит, нам хватит сил на длительную пешую прогулку, – выкрутилась.
– Я планировал взять экипаж.
– Это будет лишним, – отмахнулась.
Если мы будем кататься от одного места к другому, замирая на несколько минут перед

нужным домом, то привлечём ненужное внимание. А вот парочка, прогуливающаяся по улоч-
кам, никого не удивит.

 
***

 
Выйдя на улицу, мы направились по дорожке в сторону жилых районов. Местность я

узнала почти сразу. Мы направлялись к дому графини Вейлор. Город просыпался, и улицы
заполнялись праздными гуляками.

На нас обращали внимание, провожая взглядами. В другой ситуации я бы, наверное,
вышагивала, гордо смотря перед собой. Вот только никакого будущего у нас нет и, как ни
странно, меня это раздражало.

Его молчание по поводу истинных намерений тоже не нравилось. Ну не верю я в то, что
эти камни не нечто большее, чем просто драгоценности. Собирать их воедино без возможно-
сти заменить как минимум странно. Больше похоже на части общего амулета. Почему нельзя
сделать новый?

– Вы показали мне только троих. А где остальные?
– Их пока нет в этом городе, – признался герцог.
– Значит, они приедут? – не успокоилась.
– Нет.
– А как же мы тогда…? – опешила.
– Телепортируемся.
Герцог пожал плечами и усмехнулся. Для него это было очевидно, для меня же неожи-

данно. Покидать город в неизвестном направлении не хотелось. Здесь у меня были пути отступ-
ления, я знала, как организовать себе алиби.

Стоит подумать о том, чтобы приобрести артефакт телепортации, хотя бы разовый, но
сильный.

– Мы пришли, – прошептала.
Остановившись в нескольких метрах от дома графини Вейлор, склонилась к клумбе с

цветами. Вдыхая тонкий аромат, сквозь ресницы боковым зрением осмотрела дом. За двое
суток он изменился. Теперь его окружала довольно сильная защита.

– Неприятное открытие, – пробормотала.
– Что? – удивился Ян.
– Защита, – прошептала губами.
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– Об этом не переживай. Я легко её замкну и сделаю брешь.
Ян был в себе уверен. Вспомнив, что имею дело с архимагом, частично успокоилась.

Защиту мы, конечно, обойдём, но вот как всё пойдёт дальше?
– Вот что меня беспокоит, так это охрана.
Ян чуть нахмурился, указывая на мужчину, медленно обходящего дом. Охрана – это

плохо. Их так легко не усыпишь и обойти сложно, особенно с необученным вором-новичком.
– Интересно, сколько их? – пробормотала.
Нужно подготовиться, как можно лучше, чтобы не было особых сюрпризов.
– Сейчас узнаем.
Ян подмигнул и сделал неуловимое движение рукой. Медленно бредущий по двору

охранник споткнулся и кубарем полетел с небольшого пригорка. Остановило полёт одинокого
мужчины дерево. Врезавшись головой в толстый ствол, он затих. Дереву показалось этого мало,
и оно скинуло гнездо на пострадавшую часть тела жертвы архимага. Парочка птичек тут же
принялась, возмущенно крича, летать вокруг.

Сверху раздался гогот, и ещё один охранник, смеясь, свесился с балкончика вниз. Про-
изошедшее с напарником так его развеселило, что, не сумев удержаться, он рухнул вниз со
второго этажа в кусты.

– Хочу напомнить, герцог Аргайл, что я вор, а не убийца, – пробормотала ошарашенно.
– Только не говорите мне, что вам жалко охранников. Ни за что в это не поверю.
– Причём тут охранники, я о птичках говорю, – возмутилась.
Ян рассмеялся и, приобняв, повёл по дорожке, огибая дом. На крики из дома выскочила

ещё парочка служивых, очень удивлённая положением товарищей.
– Ну, с графиней все понятно. А двое других?
– Магистр живёт в двух кварталах отсюда. А граф – в отеле неподалёку. Мы туда зайдём,

в ресторане при отеле хорошо готовят. А я, признаться, ещё не завтракал.
Я тоже едой с утра пренебрегла, до замечания герцога даже и не думала об этом. Теперь

же неожиданно почувствовала просто зверский голод.
– Тогда вперёд.
Схватив герцога за руку, потянула за собой. Ян рассмеялся и прибавил шаг.

 
***

 
Гостиница оказалась из тех, что называют «старой школой». Престарелые лорды и леди

расположись в разных концах веранды на шезлонгах под навесом, вкушая свежий воздух. При
нашем приближении они встрепенулись и проводили осуждающими взглядами. Сама не пони-
мая, почему смутилась.

– Не ожидала, что граф остановится в подобном месте, – пробормотала.
– Почему? Он далеко не молод.
– Он страдает любовью к бутылке.
По-моему, ответ был очевиден. Все эти леди способны заклевать только за неправильно

завязанный шейный шарф.
– Многие лорды страдают от этой болезни. Тем не менее они родовиты и богаты.
Ну что же, в словах герцога была доля правды. Вот этот, например, готовится к полно-

масштабному ограблению. И даже если его поймают, всё, что ему будет, это штраф и пятно
на репутации. Сомнительное, кстати сказать. Титул простит всё. А мне придётся лишиться
головы. Тут, как говорится, что разрешено герцогу, запрещено барону.

– Лорд, леди, чем я могу вам помочь?
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Дворецкий, а это был именно он, в строгом костюме, в белых перчатках, волосы с про-
седью были гладко зачёсаны назад. Смотрел он на нас примерно так же, как смотрит король
на плебеев, посмевших оторвать его от важных дел.

Уверена, он решил, что мы парочка, ищущая уединения. Чего заведение с подобной репу-
тацией позволить не могло.

– Мы с невестой хотели посидеть в вашем ресторане, – откликнулся герцог. – Вы не могли
бы организовать нам столик?

Я мило улыбнулась на слове «невеста». Сомневаюсь, что смогу когда-нибудь называться
так по праву.

Дворецкий, как ни странно, мгновенно подобрел и приосанился. Взгляд его несколько
раз метнулся с меня на родовое кольцо герцога. Я почувствовала, как краска заливает лицо.
Сравнение явно было не в мою пользу.

– Что-то случилось? – заметил моё состояние Ян.
– Тут немного душно, – промямлила.
Глупая отговорка. В главном холе было темновато и прохладно.
– Тогда прошу на летнюю веранду.
Дворецкий был невозмутим. Даже не бросил на меня осуждающего взгляда. Хотя

понятно, как это выглядело со стороны. Новоиспечённая невеста так боится потерять жениха,
что старается привлечь его внимание любыми путями.

Переговариваться в присутствии этого человека было опасно. Мне иногда казалось, что
у дворецких с опытом отрастает пара десятков ушей и не меньшее количество глаз.

Ресторан находился на втором этаже. Увидев зал, едва не рассмеялась. Белые накрах-
маленные скатерти с вышитыми на них голубыми незамысловатыми цветочками. Вазочки на
столе с пышными букетами. Нечто подобное описывают в романах прошлых лет. Как и накрах-
маленные занавески с тесёмками.

Дворецкий тем не менее важно прошествовал через зал и остановился у небольшого сто-
лика, находящегося прямо на балкончике. Отодвинув для меня стул, он дождался, когда я при-
сяду, и удалился.

– Как-то мне тут неуютно, – призналась под перекрёстными взглядами других леди.
– Зато в десять часов все они ложатся спать.
– Раньше полуночи начинать не стоит, – предостерегла.
Я бы вообще предпочла заходить одной. Пусть архимаг открывает защиту, а сам остаётся

у забора. Плохо, что он не согласится.
Однако сама гостиница была довольно лёгкой добычей. Единственной сложностью было

узнать, сдал ли граф ценности в сейф или хранит под подушкой? К тому же, кто сказал, что
он взял камень с собой?

Вереница официантов очень удивила. Я ожидала, что у нас сначала поинтересуются, что
мы хотим, а уж после будут подавать. Тут оказывается совершенно другие правила. Стоит сесть
за стол, как слуги подают.

Осмотрела заставленный стол: пудинг, булочки с джемом, жаркое из кролика с овощами,
несколько салатов и чай. Похоже, кто-то хочет, чтобы мы лопнули.

Герцог, кажется, не удивился и спокойно принялся за еду. Выглядело все довольно аппе-
титно, несмотря на количество. Не раздумывая, присоединилась. Правда, с небольшой поправ-
кой, пришлось тщательно следить за своими манерами: местные кумушки неотрывно наблю-
дали за всеми моими движениями.

– Эла, как тебе гостиница? – словно между делом поинтересовался Ян.
– На первый взгляд, всё довольно просто. Защитного контура как такового нет. Посмот-

рим, может, они опускают его ночью. А так всё довольно просто. Осталось только выяснить,
в каком номере он живёт.
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– Это довольно легко. Заплатим служанке. Третий дом будет защищён гораздо лучше
остальных.

– Магистр…как его там?
– Бероз, – любезно подсказал Ян.
Магистр Бероз был самой опасной целью. Маги по своей сути были непредсказуемыми.

А как поведёт себя престарелый маг, предугадать нельзя.
– Каким разделом магии он занимается?
– Защита, – вздохнул Ян.
– Оп! Хуже может быть только боевой маг, – выдала ошарашенно.
– Боевой у нас тоже есть в списке, – огорошил меня архимаг.
– А вы уверены, что камни нельзя просто купить?
– Нет.
– Может, мы украдём какие-нибудь другие камни? Я согласна даже на большее количе-

ство домов.
– Нет.
Я горько вздохнула и заела своё разочарование булочкой с джемом. Отказаться я уже не

могла, а опасность всегда прилагается к высшей знати.
Дальше завтрак прошёл в молчании. Я мечтательно рассматривала сад, герцог почему-

то меня. Под его взглядом чувствовала себя неуверенно, но старательно не подавала вида.
 

***
 

Третий дом был кошмаром. Милый особняк, увитый розами, был настоящим ужасом
вора. Только на заборе я рассмотрела тройку сложных плетений. На окнах ещё парочка и даже
на земле были защищённые участки.

Маг знатно размялся, защищая свое пристанище. Ловушки, установленные им, обойти
не получится – только снимать.

– М-да, кото-то страдает от чувства преследования.
– Я всё сниму.
Ян до сих пор был хмурым, похоже, ещё не отошёл от нашего разговора в ресторане.
– И он сразу заметит, – вздохнула.
Например, если кто-нибудь трогает мои плетения, я об этом сразу узнаю. Сомневаюсь,

что подобное пройдёт мимо опытного мага.
– Я знаю, как сделать так, чтобы ловушки не сработали, но остались.
– Тогда мне с вами повезло, – хмыкнула.
– А вы сомневались?
К Яну, наконец, вернулось хорошее настроение. Ещё раз осмотрев дом, он хмыкнул, и

подхватив меня под руку, развернул в сторону гостиницы.
– Магистр так активно защищал свой дом, что в таком нагромождении легко наделать

ошибок.
– А если не наделал?
Скепсиса мне было не занимать. Ян происходит из рода, где все были архимагами. Это

накладывает определённые ожидания от наследников.
– Тогда будет ещё легче, – отмахнулся архимаг.
Ну что тут сказать, мужчина он и есть мужчина. Главное, чтобы он выполнил свою часть

договора. А ведь нам сегодня нужно будет заняться ещё одним делом. А именно закупкой всего
необходимого, которое хранить в номерах нельзя.

– Вы помните о сегодняшнем вечере?
– Разумеется, я…
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– Ян!
Третий голос, подобный трубе глашатая, вклинившийся в нашу беседу, заставил под-

прыгнуть. У меня было такое чувство, что нас настигли солдаты. Медленно обернувшись, обна-
ружила полную даму, высокую и огромную, она как крейсер плыла в нашу сторону, и белое
платье развивалось вокруг.

– Герцогиня Альба, – с ужасом выдохнул герцог.
Я тоже с опаской посмотрела на неё и словно невзначай постаралась спрятаться за Яна.

Она всё-таки по его душу пришла, вот пусть сам и отдувается.
– Мальчик мой! – воскликнула герцогиня и сжала герцога в удушливых объятьях.
У Яна сделалось такое несчастное лицо, что мне почти стало его жалко. Однако спасать

не рискнула.
– Мы так рады за тебя. Я срочно бросила все дела и примчалась. А это, наверное, она

и есть?
Герцог был позабыт и почти закинут за спину, и меня постигла его участь. Огромная

герцогиня сжала меня в объятьях, и я едва не задохнулась от сладкого запаха её духов. Почти,
потому что после того, как она меня прижала, дышать уже не смогла.

– Так вот я и говорю, я прибыла и готова начать подготовку.
– К чему? – затравленно поинтересовался герцог.
– К свадьбе, разумеется, – звонко рассмеялась герцогиня.
Мне стало плохо: одно дело быть бывшей девушкой, а другое быть бывшей девушкой,

брошенной у алтаря.
– Э-э-э, – очень витиевато остановил герцогиню Ян.
– Вы такие затейники, – погрозила нам пальцем герцогиня. – Но мы обо всем догадались.
– Кто мы?
Ян был уже не бледным, он посерел от ужаса.
– Я и моя сестра разумеется. Или ты решил мать и тётушку на свадьбу не звать?
Герцог сделал какое-то странное движение горлом, словно сглотнул огромный ком.

Поняв, что ничего путного Ян сейчас сказать не сможет, решила взять всё в свои руки. Ставить
значимое пятно на свою и без того нечистую репутацию не хотелось.

– Но мы даже не говорили о свадьбе. И признаться я не…
– Я готовилась убеждать мальчика, а оказывается, всё это время дело было в невесте.
Герцогиня нехорошо прищурилась. Мне стало страшно, еле удержалась, чтобы не попя-

тится.
– Мы поговорим об этом позже, – с нажимом произнёс герцог, загораживая меня.
Герцогиня остановилась и посмотрела далеко неласково. Ян с достоинством выдержал

этот взгляд. Я честно даже не пыталась и предпочла спрятаться за его широкой спиной. Пусть
это выглядит по-детски, мне всё равно.

– Как давно ты сделал предложение?
– Э-э-э, – опять заклинило Яна.
Да что такое? Он может хоть что-нибудь убедительно соврать?! Куда делась его самооб-

ладание и сила? Перед тётушкой архимаг становился мальчишкой, мямлившим что-то невра-
зумительное.

Обручального кольца на мне не было. Впрочем, не было даже такого, которое можно
выдать за него. Ян не мог подарить подобные украшения даже в приступе скупости. Глубоко
вздохнув, вышла вперёд, собираясь принять весь удар на себя. Уж я-то врать умею!

– Габриэлла Рассель, – представилась, – очень рада с вами познакомиться. Полагаю, вы
испортили мне сюрприз. Ян ничего не говорил о браке.

Похлопав глазами в сторону герцога, не добилась никакой реакции. Мужчина пребывал
в царстве ужаса от перспективы отправиться под венец.
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– Ах вот оно как?! Ян, делай предложение немедленно!
– Здесь?! – ахнули мы от ужаса.
– Да, нужно устроить всё как можно более романтично, – воодушевилась герцогиня.
Я отчётливо поняла – пора делать ноги. Пока она не устроила и предложение, и свадьбу

прямо здесь на площади перед отелем. Сомневаюсь, что у неё не получится всё организовать
в кратчайшие сроки, вместе с блеющим от ужаса священником и обморочным женихом.

– Ян, спасибо за прогулку, всё было чудесно. Если вы не возражаете, то я пообедаю в
номере. Солнце так палит.

Демонстративно потерев виски, с надеждой посмотрела на герцога. Тот никак не отреа-
гировал, пришлось его украдкой пнуть.

– Да-да, конечно, – ожил Ян.
Испытывая жгучее желание треснуть его чем-нибудь по голове, сделала книксен и

побрела к отелю. Один бог знает, сколько мне пришлось приложить усилий, чтобы ни разу не
обернуться и не побежать.

 
***

 
Уже в номере поняла, какую глупость совершила, сбежав и оставив их вдвоём. Герцогиня

явно привыкла давить на него на протяжении всей жизни. Ян тоже придерживался позиции
– лучше согласиться и сделать всё по-своему. Беречь меня он не станет, и сейчас они догово-
рятся.

Пометавшись несколько минут по комнате и остановив себя в порыве вернуться, без сил
опустилась на постель.

По сути герцога тоже можно пожалеть. Его семья так хочет, чтобы он женился и про-
должил род, что готова принять любую невестку, даже такую как я. Спрашивать саму невесту
никто не станет. О наших отношениях только пошёл слух, а его родственницы успели всё обсу-
дить и даже отправиться в путь.

Поняв, что ещё немного и додумаюсь до девушки, с которой герцога действительно свя-
зывают чувства, вскочила и решительно пересела за письменный стол. Лучше заняться делами
и не думать об этом. Тем более что мне необходимо составить несколько писем. Нужно узнать,
на сколько далеко продвинулись следователи в моём деле. И подумать, где закупить необходи-
мое снаряжение, а, главное, где его хранить?
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Глава 4

 
Из комнаты не выходила до самого вечера. Написала несколько писем, зашифровала

самые важные. Теперь даже если они и попадут не в те руки, понять истинное содержание не
получится.

К приходу герцога была готова, облачившись в темно синюю юбку, белую блузку и корсет
под грудь глубокого синего цвета с замысловатой вышивкой. Волосы заколола в свободный
пучок и украсила маленькой шляпкой, главное достоинство которой, плотная вуаль, способная
скрыть лицо от любопытных.

Герцог появился вместе с последними лучами солнца. Мужчина снова был собран и хмур.
Осмотрев его тёмный простой колет, одетый поверх чёрной рубашки, ехидно ухмыльнулась.
Кажется, кто-то не хочет привлекать к себе внимание. Ещё бы, его светлость в порту, ночью,
да ещё и в самой его отвратительной части.

– Готовы? – недовольно поинтересовался Ян.
– Вполне, нам нужно в портовую часть города. Там находится несколько известных мне

лавочек, имеющих нужный нам товар.
– Значит, уйдём телепортом.
Ян нахмурился ещё больше: идея ему не нравилась. Лучше бы сходить без него. Я бы

так не наряжалась и проскользнула бы тенью по грязным улочкам порта. Меня бы даже не
заметили. А так мы отправляемся гулять в поисках злоключений, в том, что они будут, не
сомневалась.

– Вы уверены, что нам стоит заниматься этим сегодня? Не лучше ли посвятить это время
отговорам герцогини от нашей свадьбы?

– Вы так не хотите за меня замуж?
Ян почему-то сделался ещё более хмурым, чем до этого. Я аж опешила и от вопроса, и

от его вида.
– А вы хотите на мне жениться?
Осторожно поинтересовалась, сильно сомневаясь в адекватности герцога. Похоже, что

тётушка за день умудрилась так его запутать, что он теперь сам не знает, чего хочет.
Ян замялся, и моё сердце пропустило удар. Мысленно дав себе оплеуху, запретила меч-

тать. Этого никогда не будет. А воздушные замки только мешают жить.
– Нам пора, – напомнила.
Ждать ответа бессмысленно, и не уверена, что хочу его услышать. Лучше заняться делом,

чем быстрее мы закончим, тем быстрее я смогу уехать в свое имение и заняться его полноцен-
ным восстановлением. А там, глядишь, за заботами и забуду обо всём. Ведь даже самые яркие
сны стираются из памяти.

Герцог сосредоточенно кивнул и открыл портал. Хорошо быть архимагом: расстояний
для тебя просто не существует.

 
***

 
Порт даже днём никогда не был благопристойным районом, а уж поздним вечером и

подавно. Портал вынес в неприметную улочку, заканчивающуюся тупиком. Быстро осмотрев-
шись, приподняла юбку, чтобы не запачкать в зловонной луже, расстилающейся перед нами.

Ян скривился, но промолчал. Конечно, привыкшему ко дворцу герцогу в подобных
местах неуютно и даже противно. Мне же было не привыкать. Перепрыгнув через препят-
ствие, дошла до конца улочки и выглянула на улицу. В подобном месте нужно быть гораздо
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аккуратней: спешка может вылиться в большие неприятности. Например, если с разбега ока-
заться перед компанией подвыпивших моряков, которые не прочь разжиться парочкой монет
на выпивку.

Герцогу же хотелось покончить с этим мероприятием, как можно скорее. Догнав меня,
он безбоязненно покинул переулок и осмотрел пустую улицу.

– Никогда не думал, что по вечерам тут так пусто, – удивился Ян.
– Мы рядом со складами, ночью сюда ходят только для того, чтобы отправить кого-нибудь

под пирс. Лучше уйти отсюда поскорей, – пояснила.
– Не волнуйтесь, с вами ничего не случиться.
– А я за это и не переживаю, – вздохнув, призналась.
Ян бросил на меня вопросительный взгляд. Не желая ничего объяснять, схватила его за

руку и потянула в нужную сторону.
Портовый район далеко не место для благородства. Даже если застанешь насилие или

убийство, то лучшее, что можно сделать, – просто уйти. А ещё лучше – сбежать и забыть.
Случайных свидетелей даже пираты не любят оставлять.

Почему-то верила, что Ян бросится на помощь любому воришке или девице из борделя.
Тут такие люди пропадают десятками каждую ночь. Правда, объяснить это герцогу я была не
в силах.

Покинув складской закоулок, мы попали на плохо освещённую улицу. Тут находились
дешёвые питейные заведения и бордели. Посещали их только моряки, привычные к кислому
пиву и крепкому рому. Задерживаться тут тоже не стоило, ибо неприятности поджидали за
каждым углом. Не останавливаясь, постаралась как можно быстрее преодолеть улицу.

Нам не хватило пары метров. Дорогу перегородила шайка на удивление трезвых моряков.
Видно, рейс был неудачным, и они вышли искать монеты уже на берегу.

– Куда спешим? Проход платный, – проговорил одноглазый пират.
Подельники, оценив шутку, согласно заржали, подражая табуну лошадей. Горько вздох-

нув, отступила к Яну поближе.
– С чего вдруг? – с вызовом поинтересовался Ян.
– А что, заставу не видно? – глумливо ответил предводитель.
Шайка снова разразилась подобострастным смехом. Моряки решили не только нас огра-

бить, но и развлечься за нас счёт. Герцог скупо улыбнулся и зажёг в руках магический огонь.
– Магик, значит, – не впечатлился главарь.
Я просто глазам своим не поверила. Меня такой ход не раз выручал. Боевой магией я,

конечно, не владела, а вот иллюзию показать вполне могла.
– Шли бы вы, – посоветовала.
Победить в открытом бою архимага сложно, но кто сказал, что невозможно? Тем более,

что нас окружали. Краем глаза отметила, что за спиной вдобавок к этой пятёрке оказалось ещё
семеро моряков. В их принадлежности к пиратам уже не сомневалась.

– Ну посмотрим, на что вы способны. Ну-ка, Ржавый Гвоздь, разберись.
Главарь сплюнул и уступил место худому рыжему парнишке. Тот, самодовольно усмех-

нувшись, создал защитный купол. Поняв, что оказалась в центре будущей битвы магов, сдала
назад. Ко мне тут же потянулись грязные руки остальных морских падальщиков. Ян зашипел
и успел перехватить меня. Прижавшись к мужчине, уткнулась лицом ему в грудь. Совсем не
то место, где я захотела бы оказаться сейчас.

– Где вас только таких берут? – зло поинтересовался Ян.
Меня волновал другой вопрос. Удастся ли нам выжить? Стоит только Яну увлечься боем,

как его тут же оглушать сзади. Пиратам кодекс боя не писан. Они ждать развязки не станут.
Ян демонстрировать превосходство не стал. Просто махнул рукой, и пятёрку снесло в

ближайшую канаву. Противник купол всё же удержал, с ним же и улетел. Оставшиеся пираты
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решили показать, что такое уличная драка и слаженно двинулись на нас. Пронзительно завиз-
жав, материализовала иллюзию монстра.

Грязно-зелёного цвета, на восьми паучьих, кривых лапках, с телом осьминога и одним
большим глазом. Сама не ожидая от себя такой фантазии удивлённо вскрикнула. Монстр в такт
утробно фыркнул. Пираты резко передумали приближаться к нам и слаженно стали отступать.

Обернувшийся Ян тоже впечатлился и не к месту вспомнил, что он и боевой маг тоже.
Задвинув меня за спину, герцог выдал серию огненных залпов. Иллюзия не выдержала и лоп-
нула, магия герцога, не найдя цели, сдетонировала и взорвала мостовую.

Рухнув на землю, прикрыла голову руками. Дорожка была мощёной крупными камнями,
которые разлетелись в разные стороны.

– Неожиданный эффект, – ошарашенно выдал герцог.
Запоздало поняв, что на нас ничего не попало, поднялась. Ян успел выставить щит и

теперь внимательно рассматривал воронку.
– Это была иллюзия – созналась.
– Да понял я уже.
Ян взлохматил волосы и виновато улыбнулся. Залюбовавшись им, уселась на землю и

ничего не сказала. Хотя на языке вертелось несколько едких фраз.
Тишина, образовавшаяся на несколько минут после взрыва, внезапно заполнилась зву-

ками. Люди, до этого спокойно пившие в окружающих заведениях, решили выйти и посмот-
реть, что произошло.

Ян в кои-то веки оценил ситуацию правильно и, вздёрнув меня на ноги, припустился по
улице, таща за собой. Герцог рассудил верно и решил покинуть место действия.

До лавки бежали, не останавливаясь, что позволило выяснить, что моя физическая форма
хуже, чем мне казалось. Я запыхалась, грудь жгло огнем, волосы растрепались. Вырвавшись из
рук герцога, спешно постаралась привести себя в порядок.

– Это здесь? – как ни в чём ни бывало уточнил Ян.
Я только вздохнула. Похоже, что с герцога слетела придворная шелуха, а под ней оказался

любящий приключения мальчишка.
Поправив причёску и одежду, опустила вуаль наполовину, чтобы просто прикрыть глаза,

и зашла в лавку. Навстречу нам поднялся старичок с хитрыми глазами. Густая борода была
тщательно расчёсана, а вот вихры торчали в разные стороны.

– Лорд, леди, вы немного заблудились?
Хозяин лавки огладил бороду и многозначительно кивнул на дверь. Предложить благо-

родным ему было нечего. К тому же рисковать и продавать что-то незаконное он уже не отва-
живался, предпочитая проверенных клиентов.

Ухмыльнувшись, дошла до стойки и непринуждённо на неё облокотилась. Уверена, что
именно под ней есть люк, за которым не только хранятся самые ценные вещи, а также тайный
ход, способный увести хозяина от ретивых стражников.

– Тёмной вам ночи, – поприветствовала старика.
– Укромной вам тени, – откликнулся хозяин лавки.
Теперь он смотрел на нас по-другому. Цепкий взгляд мгновенно прошёлся по нам более

внимательно. Вести светские беседы в подобных местах было не принято. Каждый из нас ценил
своё время и жизни. Чем меньше мы пробудем рядом, тем меньше шансов, что нас свяжут в
общем деле.

Молча положив на стол список нужных предметов, позволила себе улыбку. Старик исчез
под стойкой и, сверяясь со списком, стал выкладывать товары. Ян, удивлённо вздёрнув брови,
смотрел на растущую кучу.

– Ты уверена, что нам всё это нужно?
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– Разумеется, – соврала, не моргнув глазом.
Как-то на бумаге все эти вещи выглядели намного компактнее. Так что я решила немного

схитрить и добавит то, о чём мечтала. В повседневной работе вора без них, конечно, можно
обойтись, но так хочется…

– Сжатые порталы я могу сделать гораздо лучшего качества. Более стабильными и даль-
ними.

– Хорошо, – царственно кивнула. – Тогда нам ещё заготовок под порталы. Лучшего каче-
ства.

Нет, я, разумеется, поняла, что он догадался, но признаваться не собираюсь. А сделать
порталы он сам предложил. Ну… почти.

Ян склонил голову к плечу, со смехом меня рассматривая. Смутить не удалось. Вытащив
мешок, невозмутимо собрала в него все приготовленные вещи и уступила место герцогу. Во-
первых, нужно расплатиться. Во-вторых, мешок тяжёлый.

Ян покорно кинул на стойку горсть золотых, подхватил мешок и направился к выходу, по
дороге зацепив меня. Я радостная, что он не возразил ни разу, послушно направилась следом.

Правда, покорность пришлось скидывать сразу, как мы вышли из лавки. Ян, взвалив
мешок на спину, широким шагом пошёл по улице. Ничему человек не учится! Только что
сбежали от бандитов, и буквально через десять минут он, забывшись, спокойно идёт по улице.
При всём этом у него за спиной внушительный мешок.

– Ян! Ты куда собрался?
– И правда, – растерялся герцог.
Закатив глаза, указала на переулок. Лучше покинуть это место сразу. Пока никто к нам

снова не привязался.
Ян намёка не понял и открыл портал посередине улицы. В очередной раз, закатив глаза,

быстро нырнула внутрь. Нужно будет с ним поговорить, а то он, кажется, живёт в другом мире,
даже не задумываясь, что нас могут увидеть, запомнить и сдать.

 
***

 
Разбирать мешок не стала, а только затолкала его поглубже в шкаф. Ян ушёл сразу, как

мы вернулись, выглядел он сильно уставшим. Так что я решила пока его не мучить рассказами
о том, как должен вести себя вор на улице. Ясно же, что он не привык таиться, зато нотка
авантюриста в его характере есть.

Быстро раздевшись, нырнула под одеяло и удобно устроилась. Открытая балконная дверь
впускала в комнату теплый морской воздух со сладкой ноткой цветущих под окном цветов.
Самое то, чтобы помечтать.

Я не ожидала, что герцог заплатит. Тем более, что принесёт всю сумму наличными. Пря-
тать такую прорву денег в номере опасно. Хорошо, что я знаю все типичные тайники женщин
и не совершу подобную ошибку. Завтра же с утра схожу и положу всё в банк. Оставлю только
себе немного на расходы.

Злоупотреблять счётом герцога я была не намерена. Ян непредсказуем, то он угрожает, то
ведёт себя так словно ему не всё равно, что со мной случится. Конечно, он воспринимает меня
просто как наемного рабочего, но мне отчаянно хочется, чтобы всё было немного сложнее и
глубже.

Спрятавшись под подушку, постаралась отогнать от себя эти мысли. Нельзя поддаваться
чувствам и желаниям. И тут дело даже не в профессионализме, а в собственной безопасности.
Влюбившись, можно потерять голову и лишиться всего к чему я так долго шла.

Имение досталось мне четыре года назад. Полуразрушенное и с почти выжившим из
ума смотрителем. Оно не приносило дохода, а только вытягивало из меня те крохи, что мне
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удавалось скопить. Весь свой заработок я тратила на него. Пока только удалось починить стены
и крышу. Так же отремонтировать первый этаж, в частности, парадные комнаты и пару спален.

Теперь же можно подумать о восстановлении хозяйственных построек, нанять несколько
новых работников и слуг. А самое главное, мне стал по карману маг земли. Конечно, в сто-
рону магистров можно даже не смотреть, но вот только что выпустившийся середнячок вполне
может обосноваться в моих землях.

Раньше в имении держали лошадей и выращивали виноград. Погодные условия для него
просто идеальные. Много солнца, воздух, озёра. Правда, после войны его так и не восстано-
вили. Наша семья слишком сильно пострадала, и тратиться на отдалённые имения не стали. А
когда отец делил наследство, то решил посмеяться и отдал его мне. Брат только усмехнулся,
когда услышал название места, что мне досталось – «Сумрачная долина» – некогда прекрасное
место, а теперь груда развалин. Но я с этим справилась и вполне возможно сумею возродить
в прежнем великолепии.

Представив лица семьи, когда они это увидят, рассмеялась и села на постели, откинув
подушку в ноги. Что же, это будет великолепно, осталось только всё это воплотить.

Вернув подушку на место, улеглась и прикрыла глаза, представляя: виноградники и гуля-
ющих по загону лошадей. Всё будет так, как я задумала, лишь бы герцог не подвёл.

 
***

 
Утро началось со звона битой посуды и громкой ругани за дверями. Вскочив, накинула

халат и отправилась разузнать, что случилось. Не нравятся мне такие побудки, они не предве-
щают ничего хорошего.

Осторожно приоткрыв двери, выглянула в коридор. Моя служанка, уперев руки в боки,
рассматривала молодого мужчину, преградившего ей путь.

– Я спрашиваю вас в последний раз: где найти баронессу Рассель? – грубо поинтересо-
вался мужчина.

Я быстро окинула его взглядом, мгновенно оценив: поношенный костюм, желчные
складки у рта и серые прилизанные волосы. Он явно является полицейским и ищет меня.

– Баронесса ещё не встала, – ровно ответила служанка.
Я честно ожидала, что она начнёт кричать, как торговка на базаре. Глаза девушки бле-

стели, а щёки пылали от гнева. Никогда не видела её в подобном состоянии.
– Ну так разбудите её, – потребовал полицейский.
У меня затряслись руки. Неужели герцог не врал, когда говорил, что на меня уже вышли?

Бежать! Нужно немедленно бежать. Быстро скользнув в комнату, прикрыла двери и осталась
стоять рядом не в силах двинуться с места. Со мной такое впервые, я не знаю, что делать и
спросить совета не у кого. В столице я бы уже была одета и, выскользнув в окно, спряталась
бы у дяди. А тот бы нашёл способ вытащить мои уши из этих неприятностей.

– Вот ещё! – возмутилась горничная. – Герцог Аргайл встал, можете с ним поговорить.
– Зачем с герцогом говорить? – неожиданно растерялся следователь.
Я глубоко задышала, меня посетила надежда, что всё обойдётся. Бежать в этом городе

мне было некуда, если только к Яну.
– Не знаю, – честно ответила служанка. – Только с подобными вещами должны разби-

раться мужчины, а не хрупкие леди.
– Я, пожалуй, зайду чуть позже, – стушевался следователь.
– Как вам будет угодно, – ядовито бросила служанка. – Мне по вашей милости за новым

чаем идти. Герцог Аргайл об этом узнает.
Что ответил на это следователь, я не услышала. Ко мне неожиданно вернулись силы.

Следователь явно боялся Яна. Не думаю, что они знакомы, скорей всего, тут всё дело в титуле и
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занимаемой должности. У служивых так всегда: чем выше человек тебя по званию, тем больше
пиетета вызывает. Быстро вернувшись в постель, притворилась спящей. Хорошо, что я узнала
о приезжем заранее. Теперь ему не удастся застать меня врасплох.

Чай, наверное, разливают в соседней комнате, горничная вернулась очень быстро. Я
только успела успокоить бешеное сердцебиение, а вот щёки оставались красными.

–  Доброе утро, мисс,  – поприветствовала меня горничная, распахивая шторы.  – Вам
нездоровится?

Я чуть было не сказала «да». Вовремя остановившись, словно в смущении закусила губу.
– Нет, всё в порядке. Просто сон…
– Так бывает, мисс, – успокоила меня служанка.
– Вы правы.
Уж не знаю, о чём она подумала, хорошо хоть не о приезде следователя. Как бы так

выведать о том, что произошло и что он говорил? Не зря же чай, приготовленный для меня,
оказался на полу коридора. Жаль, что мне не досталась одна из тех девушек, что вызнавали
все сплетни для своих хозяек. Подумав, решила отойти немного от своих правил о дистанции
и обратиться к ней напрямую по имени.

– Дария, какой сегодня день?
– Солнечный, мисс, на небе ни облачка.
– Хорошо. И ни одного удручающего события?
– Нет, мисс.
Она что, от меня всё скрывать собирается? Мне необходимо узнать, что произошло в

коридоре до того, как я проснулась. Опасность нависла надо мной, и информация – единствен-
ное моё спасение.

– Меня кто-нибудь спрашивал?
– Да, мисс, приходил мужчина. Он сказал, что является следователем и у него к вам

несколько вопросов. Он специально приехал из столицы, чтобы встретиться с вами. Очень
наглый молодой человек, пытался проникнуть к вам в комнату.

– Какой ужас!
Представляю: проснуться от того, что на твоих руках защёлкиваются наручники. Я бы

умерла от разрыва сердца мгновенно.
– Я его не пустила. Заходить к герцогу Аргайлу и говорить с ним следователь отказался.
– Что могло этому человеку от меня понадобиться?
– Не знаю мисс, он не сказал. Только растерялся, когда про герцога услышал.
Я кивнула и поднялась. Нужно как можно скорее привести себя в порядок и поговорить

с Яном. Похоже, следователь – настоящий бульдог, попади я к нему в руки, он тут же начнёт
давить. К тому же, он не удосужился послушать слухи или расспросить обо мне у сотрудников
отеля. За женщину, даже самую самостоятельную и одарённую, всё равно отвечает мужчина.
А после приезда тётушки Яна на меня даже отдыхающие почтенные леди стали смотреть по-
другому. Следователь готовился к встрече с беззащитной девушкой, а говорить придётся с
мужчиной. Остаётся только убедиться, что Ян по-прежнему на моей стороне.

Быстро поплескав в лицо водой и переодевшись в нежно сиреневое платье, лучше бы,
конечно, розовое, но его я уже надевала, придирчиво осмотрела себя в зеркале. Скромное
декольте, рукава фонарики, и небольшой кружевной шлейф. Платье по последней моде, у меня
таких всего три. Даже жаль одевать его на обычный завтрак. Хотя, где же обычный? Решается
моя судьба.

– Герцог уже проснулся?
– Да, мисс.
Ждать, пока Ян вспомнит про меня и зайдёт, терпения не было. Выскочив из комнаты,

постучалась в соседнюю. Ян открыл сразу, схватив его за руку, прошептала:
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– Он приехал!
– Кто?
– Вы обещали разобраться с этим.
Герцог втащил меня в комнату и закрыл двери. Недоумение на его лице сменило недо-

вольство. Мне стало страшно. А что, если он меня обманул и вовсе не собирался защищать
перед следователями?

– У нас договор, – напомнила чуть не плача.
– Элла, я не понимаю, кто и куда приехал? Ты можешь объяснить толком?
– Следователь по моему делу прибыл из столицы и уже стучался ко мне в двери.
– Так, – нахмурился герцог. – Ты с ним виделась?
– Ещё нет. Он приходил, но горничная его не впустила. Только отметила, что он вёл себя

очень нагло. Вы обещали, что разберётесь с этим!
– Как не вовремя. И тётушка здесь и мать уже едет. Она не переносит порталы и пред-

почитает путешествовать в экипаже. Будет через пару дней. А тут ещё и тугодум служивый
будет вертеться под ногами.

– Как едет?
Приезд вдовствующей герцогини напугал ещё сильнее, чем следователя. Вдвоём почтен-

ные леди доведут этот фарс со свадьбой до апогея. Не хочу, чтобы меня бросали у алтаря.
– Решительно, – уточнил Ян.
– Ваша светлость, а вам не кажется, что вся эта история с браком…
– Нам на руку, – прервал меня Ян. – Запомни, на все вопросы «Где была?» «Что делала?»

отвечаешь, что была со мной. Подробности рассказать не можешь, поскольку я не редко заби-
рал тебя во дворец. Так что ты не знаешь, что можно описать, а что нет. Но следователь всегда
может поинтересоваться у меня.

Среди воров такой способ выкрутиться называется «перевести стрелки» и мне он не то
что нравился, просто он самый удачный в нашем случае. Надавить на герцога и архимага не
получится. Он всегда может прикрыться государственной тайной. Возразить на это следова-
телю будет нечего.

Обдумывая ситуацию, почти успокоилась. Стук в дверь мгновенно вернул мою нервоз-
ность на место. Подпрыгнув, спряталась за спиной Яна, вцепившись ему в плечи.

– Как вы с такими страхами и нервами умудрились выбрать профессию вора?
– У одинокой девушки без поддержки выбор небольшой. Так что пришлось приложить

усилия к обучению. К тому же, сомневаюсь, что в борделе удалось бы заработать больше, –
ядовито заметила.

– Всё настолько плохо? Не волнуйтесь, теперь вы не одинока.
Стук повторился. На этот раз я даже не испугалась, обдумывая сказанное. Прозвучало

как-то двояко. Я не сильна в придворных расшаркиваниях. Возможно, эта фраза ничего не
значит.

Ян, щёлкнув пальцами, открыл двери магией. На пороге появилась моя горничная.
– Простите, ваша светлость. Подавать завтрак?
– Да, прямо сюда.
Я, наконец, осознала, в каком положении нас видят. Я выглядываю из-за спины герцога,

крепко держа его за плечи. Смутившись, отошла и отвернулась к окну. Завтрак – это, конечно,
хорошо и лучше сейчас не отходить от Яна. Хочу послушать, что он будет говорить следова-
телю.
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Глава 5

 
После завтрака пришлось вернуться к себе. Ян закопался в груду документов. Никогда

не думала, что у придворного мага столько бумажной работы. По началу, конечно, собиралась
остаться, но когда Ян перестал на меня реагировать, ушла.

Очень хотелось запереться и никуда не выходить. Замерев посередине комнаты, не могла
ни на что решиться. Хотелось подпереть диваном двери, завалить вход вещами и спрятаться
под кроватью. Уверена, я смогу под ней закрепиться, и даже если под неё заглянут, не най-
дут меня. Но нужно выйти и отправиться по своим делам. Не стоит вести себя как нашкодив-
шая кошка, которая прячется, боясь наказания. Для всех мне скрывать нечего, так что нужно
решиться и выйти. Тем более что дел на сегодня запланировано много.

Надев изящную шляпку с широкими полями, вытащила из тайника деньги и спустилась
в холл. Нести в руках большой мешок полный золотых – опрометчиво. Для посещения банка
лучше нанять экипаж. Ловить его на улице тоже не стоит. В моей поездке нет ничего особен-
ного, так что портье сам с этим справится.

– Баронесса Рассель, – тут же окликнули меня.
Нацепив дежурную улыбку, повернулась к главной сплетнице столицы. Не самая удачная

встреча. Я по-прежнему не знала, что ей врать. К тому же, она всё слушает очень внимательно,
легенда должна быть стройной и не выбиваться из общей канвы. Проблема как раз в том, что
говорю не только я, но и Ян с герцогиней.

– Графиня Фирджи, рада вас видеть, – покривила душой.
– Ах, деточка, ты расцветаешь с каждым днём. Вот что любовь делает! Помню, когда я

только познакомилась со своим супругом, то просто летала на крыльях. Ой, ну что же мы всё
обо мне, да обо мне! – графиня звонко рассмеялась. – А как ты?

После вопроса графиня буквально впилась в меня взглядом, пытаясь отследить любые
изменения в настроении.

– Вы так точно описали мои чувства.
Я закатила глаза и смущённо улыбнулась. Графиня осталась довольна моим ответом и

подхватила меня под руку.
– Мы с вами должны прогуляться и поговорить.
– Конечно, может после обеда. Я должна отправить несколько писем своим родным. И

хочу прикупить подарки. Но сначала нужно посетить банк. Не могу же я экономить на близких.
– Вы совершенно правы. Я хочу пригласить вас на чай, сегодня, в пять вечера.
– Я, право, не знаю. Ян занимает сейчас всё моё время. Вот даже за покупками вырвалась,

только когда он занялся делами.
– Я понимаю, но всё равно мы будем вас ждать.
Пробормотав что-то невразумительное, выскочила из отеля и запрыгнула в первый

попавшийся экипаж.
Теперь дело за малым. Сначала заехала в банк и перечислила деньги на свой счёт, оста-

вив немного на необходимые нужды. Затем отправилась на торговую площадь и быстро про-
бежалась по магазинам.

К каждому платью я подобрала шляпку и перчатки. Несколько новых пар обуви оконча-
тельно согрели душу. Единственным неудобством было обжигающее чувство чужого взгляда.
Я была на сто процентов уверена, что кто-то ходит за мной по пятам.

Остановившись у неприметной витрины, сделала вид, что внимательно рассматриваю
шарфик. Он действительно был прекрасен, ярко-алый с искорками. Мне такой точно пойдёт.

Скосив глаза, внимательно рассмотрела отражение в стекле. Как я ни старалась, заме-
тить идущего за мной человека не получалось. За несколько секунд я приметила снующих в
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толпе карманников, вышедших на утреннюю прогулку работниц борделей. Но никто из них не
задерживал на мне взгляда дольше, чем на доли секунд.

Поняв, что стою слишком долго, толкнула дверь и попала в лавку. Быстро осмотрев пред-
ставленные манекены, замерла от восхищения. Все вещи были очень простыми, но настолько
изящными.

– Какая красота! – протянула в восхищении.
– Выбирайте, мисс.
Только теперь я заметила немолодую женщину, поднявшуюся из кресла, держа вышивку.

Передо мной, без сомнения, была хозяйка лавки и автор всей этой красоты.
– Я хочу всё, – выдохнула из жадности.
Раньше у меня не было денег, чтобы я могла позволить себе лишние траты. Но сейчас

несколько красивых платьев и платков были мне по карману.
– У вас яркая внешность, и некоторые вещи будут слишком блёклыми. Вот посмотрите

на это…
Алое платье словно переливалось огненными вспышками. Женщина, без сомнения, была

опытной и сразу определила мой вкус, подобрав именно мой наряд. Всплеснув руками, при-
жала к себе платье и, наконец, заметила мужчину, стоявшего на другой стороне улицы.

Лет тридцать с небольшим, с пышной бородой и усами. Сомнений не было, это и есть
утренний следователь. Замаскировался и ходит за мной всё утро. Хорошо, что я не стала сидеть
дома, а протащила его по всей торговой улице.

– И шарфик тот можно?
Я указала на витрину, старательно рассматривая платье. Куплю несколько нарядов и

потом пробегусь по сувенирным лавкам. В конце концов, какой мужчина вынесет бесполезную
и бесконечную беготню по магазинам?

Выбрав несколько красивых вещей, вышла на улицу и неспешным шагом направилась
к следующей лавке. Следователь на небольшом расстоянии следовал за мной. Я заходила в
каждый магазинчик и покупала какую-нибудь безделицу. Фигурку животного, ракушку или
заколку. Только в полдень я вернулась в гостиницу. Ноги гудели, но я упорно ни разу не при-
села. Следователь выглядел уже не так уверенно и бодро. Целое утро, проведённое за чисто
женским занятием, доконало его.

В номере меня ждала засада. Герцог сидел в кресле, с интересом рассматривая свёртки
на кровати. Выглядел он при этом немного озадаченным.

– Как прогулка?
– Заставила следователя погулять по лавкам. Уверена, ему очень понравилось.
Несмотря на усталость от прогулки я была в восторге. К тому же мне доставляло огром-

ное удовольствием платить за мелочёвку со счёта Яна. А самое смешное, что следователю при-
дётся прогуляться по всем торговцам с целью выяснить, есть ли среди них мой подельник. А
значит, и день ему предстоит интересный.

– А, это всё объясняет. А я подумал, что у вас приступ шопоголизма.
Я смутилась, поскольку именно он у меня и случился. И как Ян догадался? В любом

случае в первый раз в жизни я смогла себе это позволить. Получив удовольствие не только от
покупок, но и от «блага ближнему». Уверена, следователь оценит.

– Чем обязана вашему визиту?
Мне бы разобрать вещи и немного отдохнуть. Что у Яна за привычка поджидать меня

в комнате?
– Мы закупили всё, что было необходимо?
– Да.
Честно говоря, я удивилась вопросу. Он ведь и сам прекрасно знает, что куплено всё. И

ради этого он сидел в комнате и ждал моего прихода?
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– Тогда сегодня ночью навестим графиню. Нужно начинать, мне скоро придётся вер-
нуться, я не хочу оставлять тебя одну. Некоторые владельцы камней хорошо защищены.

– Я всё подготовлю.
А что мне оставалась ещё сказать? Деньги тратятся легко, но их ещё нужно и отрабо-

тать. Следователь, конечно, всё усложнил. Только и в этом случае можно всё обернуть себе
на пользу. Главное понять, с какой стороны подойти. Единственное, что меня печалило, – это
то, что я не придумала, как заставить Яна остаться за забором. Придётся импровизировать на
месте.

 
***

 
К ночи я была полностью готова. Отпустив служанку, быстро переоделась в чёрный обле-

гающий костюм. Перебрав вещи, отобрала необходимое и рассовала по кармашкам. Вещи для
Яна положила на стол. Чем ближе подходил час икс, тем сильнее я волновалась. Такого не было
даже на первом самостоятельном деле. Как убедить герцога не заходить в дом? Было бы лучше
сделать всё самой.

– Готова?
Ян телепортировался в номер, одетый в костюм, идентичный моему. Я поднялась

навстречу и вытерла влажные ладони о штаны. Как-то не заметила, что так сильно волновалась.
– Ян, я надеюсь, ты не будешь на этот раз швыряться огненными шарами?
– Если не будет необходимости, – невозмутимо ответил Ян.
Зажмурившись, глубоко вздохнула и выдохнула. Разговаривать с ним сейчас бесполезно.

Архимаг самоуверен и не обратит сейчас внимания на мои предупреждения. Пусть пройдёт
первое дело, и тогда мы уже поговорим. Только бы оно прошло удачно! Нравится мне это или
нет, но сегодня придётся идти на свой страх и риск.

– Нам нужно оказаться за домом у забора перед глухим переулком. Там будет удобнее
всего перелезть через забор и попасть в сад.

– А не лучше будет телепортироваться сразу в кабинет?
Уверена, в первый раз он так и поступил. Я ведь сама вскрывала замок на двери в кабинет,

и он был не тронутый.
– Не нужно оставлять следы магии. Уверена, вы сможете замаскировать их, но всё же

маги – это только небольшая часть отдыхающих. А вот немагов гораздо больше. Лучше мы
побудем в их категории.

Я как маленькому постаралась объяснить прописные правила удачного преступления.
Чем шире и непонятней будет круг подозреваемых, тем меньше шансов, что выйдут на нас.
Правда, герцог этого не только не понимал, а даже не пытался.

– Ладно.
Ян разложил оставленные для него вещи по карманам и открыл портал. Было такое ощу-

щение, что это я новичок, в первый раз идущий на дело. А Ян опытный и целеустремлённый
вор. Как бы эта самоуверенность не вышла нам боком.

 
***

 
Ян меня послушался и выстроил портал на задний двор. Фонари уже приглушили, и нас

скрывала тень кустов. Закрыв лицо чёрной повязкой, присмотрелась к защите. Похоже, что
её не дорабатывали, новшества были внесены в порыве, и на этом успокоились. Теперь она
представляла собой кучу несвязанных плетений, что сильно облегчало задачу вора-мага.
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Архимаг, чуть меня оттеснив, принялся разбирать защиту. Прищурившись, проследила
за ним. Линии скручивались и замыкались друг на друге, оставляя брешь, через которую мы
сможем пролезть. Закончив, Ян подсадил меня и запрыгнул следом во двор.

Оказавшись в саду, осмотрелась на предмет ловушек, их по-прежнему не было, хотя я
ожидала, что хоть что-то добавят. Пригибаясь, медленно пошла вперёд, приближаясь к чёр-
ному входу. Ян последовал за мной. Меня это вполне устраивало, пока он слушался.

Дверь в дом была заперта. В прошлый раз мне, можно сказать, повезло. Сейчас же мало
того, что придётся тащить за собой новичка, так и за дверью может бодрствовать охранник.

Вытащив отмычки, склонилась к замочной скважине и прижалась ухом. Рассмотреть
ничего не получится: щёлочка слишком узкая. А вот послушать разговоры или даже уловить
шорохи возможно.

– Ну? – нетерпеливо переминался с ноги на ногу Ян.
Махнув рукой, чтобы он замолчал, продолжила прислушиваться. Пока было слышно

только герцога. Он топтался, как слон. Под его ногами хрустели веточки и камушки. С другой
стороны двери стаяла тишина.

Решившись, в три щелчка открыла замок. Всё получилось настолько легко, что по спине
пробежали мурашки, не предвещающие ничего хорошего. В другой бы раз, я развернулась и
сбежала. А сейчас же сцепила зубы и приоткрыла двери. Предчувствие меня не подвело: на
кухне, положив голову на стол, спал один из охранников.

Ян дёрнулся вперёд, пришлось схватить его за руку, останавливая. С каждой секундой
герцог становился всё нетерпеливее. Меня это пугало. Помнится я совершала те же ошибки
на своём самом первом деле-тренировке. Увидев цель, рванула вперёд, не задумываясь ни о
чём, и уже через секунду повисла в обычной ловчей сети. Проблема в том, что тогда я училась
и ничего кроме стыда и обиды не случилось. Сейчас же мы можем оказаться в тюрьме. И из
нас двоих именно я рискую больше всего.

Шагнув в дом, раскрыла ладонь и дунула. Охранник как раз проснулся, но не успел нас
заметить. Сонный порошок сделал своё дело. Мужчина, уронив голову на руки, захрапел.

– Я мог бы и сам, – буркнул Ян.
Он, что, обиделся, что я не позволила ему показать себя во всей красе как мага? Так я уже

оценила его помощь. Защитные плетения на заборе дались бы мне с гораздо большим трудом.
– Нет. Не оставляй следы магии, – предупредила.
Ян насупился, оставшись недовольным сложившейся ситуацией. Ему не нравилось под-

чиняться. Я просто кожей ощущала приближающиеся неприятности.
Решив не развивать тему, покинула кухню и оказалась в жилом коридоре. Это был один

из самых сложных участков, что нам предстояли. Нужно пройти мимо комнат слуг и, скорее
всего, охранников. Освещения там не было, и нас не должны заметить, по крайней мере, сразу.

Стоило ступить в коридор, как Ян обогнал меня и пошёл быстрым шагом. Я аж онемела
от ужаса. Распахнувшаяся дверь выкинула в коридор полоску света, и Ян замер, полностью
освещённый.

Служанка, решившая выйти из комнаты, на миг замерла и завизжала. Я кинулась вперёд
и осыпала девушку порошком, но было поздно. В жилых комнатах послышался шум поднима-
ющихся с постели людей. Я захлопнула дверь и, схватив Яна за руку, побежала вперёд. Лучше
бы назад, только тогда бы архимаг заупрямился, и нас бы точно поймали. Мы не успели бук-
вально на несколько секунд – парочка охранников выскочила на встречу.

Ян, не останавливаясь, махнул рукой, и мужчин смело с дороги, впечатав в стену. Ахнув,
чуть не упала, запутавшись в собственных ногах. Не знаю, что именно он применил, но оба
мужчины больше не поднялись. Развернувшись, Ян послал что-то навстречу слугам, и те меш-
ками осели на пол.
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Теперь Ян тащил меня вперёд. Таиться больше не было смысла, мы оставили столько
доказательств своего присутствия, что даже думать страшно. К тому же сомневаюсь, что в доме
хоть кто-то еще может передвигаться. Это как пойти на дело с убийцей, пустил его вперёд и о
свидетелях можно не волноваться. От собственных мыслей на голове зашевелились волосы.

Ян, крепко держа меня за руку, дотащил до двери кабинета и выбил дверь одним ударом.
Я находилась в прострации и не могла понять, как мы вообще дошли?

– Открывай, – приказал герцог.
– Мы не договаривались об убийствах. Я вор, а не убийца. Нам нужно уходить!
– Сначала сейф.
Вот теперь я видела перед собой опасного человека, который ни перед чем не остано-

вится. Лучше бы этот следователь меня схватил.
– Элла, хватит спать, нам нужно немедленно открыть сейф, пока люди не проснулись, –

зашипел Ян.
– А они проснутся?
До меня с трудом доходило, что он говорит. Ян недовольно зашипел и пнул кресло. Я

вздрогнула и отпрыгнула от него подальше. Этот берсерк мне не нравился!
– Я всех усыпил, а охрана просто головой об стену приложилась. Они очнутся в любой

момент.
Я ему поверила просто потому, что мне так хотелось. Думать о Яне плохо почему-то не

получалось. Не могла я считать его убийцей и была готова поверить во всё, что он скажет.
Вытащив отмычки для сейфа, принялась медленно его открывать, тщательно считая щелчки.
За временем я не следила, и очень удивилась, когда дверца открылась.

Сейф был полон бумаг и документов. А на самом верху лежало несколько футляров с
украшениями. Ян тут же всё выгреб и принялся вытряхивать содержимое коробочек. Я уже
успела прийти в себя и, когда рядом со мной упало бриллиантовое ожерелье, тут же прибрала
его к рукам.

– Элла, бриллианты, конечно, хорошие, но если они тебе нужны, я могу купить ожерелье
намного лучше.

– Хорошо, – согласилась, не настолько я глупа, чтобы отказываться от подобных подар-
ков.

Ян победно сверкнул глазами. Я засунула свою добычу в карман и присмотрелась к его.
Потрясающий камень горел. Огонь, заключённый внутри, бушевал и завораживал. Подвеска
была великолепна.

– Это он? – выдохнула.
Руки чесались от желания немедленно его потрогать и положить в карман. Мне на эти

камни предстоит всю жизнь только издали любоваться. Я никогда не смогу себе позволить
ничего подобного.

– Уходим.
Ян открыл портал прямо в кабинете. Закатив глаза, первой вошла в него, похлопывая по

карману, где покоились запавшие в душу бриллианты.
 

***
 

Вернулись мы сразу в мою комнату. Я ошалело потрясла головой и отошла от Яна на
несколько шагов. Сегодня герцог показал себя не с лучшей стороны. Он совершенно меня не
слушался. Было бы ещё лучше, если бы мы зашли с парадного, с ходу выбив двери.

– Что это было?
– Ты о чём? – не понял Ян.
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Вздохнув, почти смирилась с мыслью, что рано или поздно он нас убьёт. Ян явно теряет
голову в момент приближения цели. Просто берсерк.

– Они будут искать магов. Значит, и на нас могут обратить внимание.
– Ты права. Не сдержался.
Ян виновато улыбнулся и взлохматил волосы. При этом вокруг его глаз появились

лучики, и я мгновенно забыла, о чем собиралась поговорить. Мысленно дав себе оплеуху,
постаралась вернуться к разговору.

– В следующий раз будь осторожнее, – попросила. – Мы и так рискуем, работая в одном
городе и воруя одно и тоже.

– Буду, – послушно согласился Ян
Ян продолжал улыбаться, лишая меня земли под ногами. А самое главное, он со мной

согласился. Вот только как он поступит в следующий раз? Опять рванёт вперёд сломя голову
и разнесёт полдома. Искренне надеюсь, что этого не случится.

– Чем мы займёмся завтра?
Вопрос был очень важным. Мне нужно отправить сообщение дяде, а, значит, нужно схо-

дить к местному связному. Я бы и сегодня туда отправилась, если бы не сильное нервное напря-
жение. Я буквально валилась с ног. А ещё нужно убрать вещи и желательно разобраться с
бриллиантами.

– Погуляем, позавтракаем с тётушкой.
На этой части плана Ян скривился и исчез из комнаты. Он, что, сбежал? Почему-то гроз-

ный архимаг рядом с тётушкой начинает напоминать мальчишку. Быстро рассовав все вещи
по углам, залезла в кровать. Спать оставалось недолго – рассвет уже занимался.

Не успела я лечь в постель и на минутку закрыть глаза, как дверь в мою комнату с гро-
хотом распахнулась, ударившись об стену.

– Ага! – закричала герцогиня, заполнив собой всю комнату.
Я подскочила на постели и прижала одеяло к груди. Незваная гостья разочарованно на

меня посмотрела и огляделась. Не найдя искомое, вернулась ко мне.
– Где он?
– Кто? – не поняла.
Не отвечая, она распахнула дверки шкафа и заглянула внутрь, затем слишком быстро

для своей комплекции метнулась в ванну. Я в недоумении смотрела за её метаниями. Она, что,
решила, что у меня в комнате мужчина?

– Герцогиня Альба, кого вы ищите?
Она, конечно, выше меня по положению в обществе и старше, но оскорблять себя я не

позволю! Только подобных слухов мне не хватало. После нашего расставания с Яном, кумушки
вспомнят об этом и сживут меня со свету.

– Я уверена, что Ян был здесь.
– А?!
Вот такого я не ожидала. С чего вдруг герцогиня стала искать племянника в моей

спальне? Тётушка Агата не спеша дошла до кровати и, быстро наклонившись, заглянула под
неё. Я настолько удивилась, что повторила её маневр. Ничего не найдя, встретилась взглядом
с герцогиней.

– Почему вы решили, что Ян ночевал тут?
– Но как же? – растерялась почтенная леди. – Я заходила к нему поздно вечером, и его

не было. Вы должны были быть вместе.
– Мы посидели на террасе, и он ушёл к себе.
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Вот ещё одна проблема – за нами постоянно будут следить. Герцогиня явно пыталась
застать нас на горячем и очень расстроилась, не преуспев. Попыток она не оставит, в этом
сомневаться не приходится.

Поднявшись, накинула халат и почувствовала себя защищённее. Нужно убедить её
ничего не предпринимать. Иначе нас ждут подставы одна жёстче другой.

– Мы с Яном ещё не перешагнули ту черту, за которой вы пытались нас поймать.
–Так, значит, это ты?
Герцогиня прищурилась и с достоинством присела в кресло. Оценивающе меня осмот-

рев, она указала на соседнее. Пришлось подчиниться. Я хотела как лучше, а получилось только
настроить её против себя. Доброжелательность из её взгляда исчезла. Зато появился стальной
блеск, больше подошедшей капитану морского пехотинца.

– О чём вы говорите? – сделала вид, что ничего не понимаю.
– Янрий – лучшая партия для девушки, а ты сопротивляешься.
– Но я…
– У тебя нет выбора. Столько времени держать его на коротком поводке. То приблизишь,

то снова оттолкнёшь. Янрий – наследник герцогства, ему нужен сын. А, значит, ты должна
выйти замуж.

– А?
Сегодня я прямо блещу красноречием! Почему-то рядом с этой женщиной я теряюсь.

Хуже меня, себя ведёт только Ян. Он вообще молчит и только кивает, при этом у него такой
вид, будто его сейчас удар хватит.

– И так, покажи мне его?
– Кого? – окончательно растерялась.
– Он ещё не сделал предложение?! – разозлилась герцогиня. – А я тут девочку мучаю. А

ей даже предложение не сделали. Ну сейчас он у меня получит!
Герцогиня проворно вскочила и выбежала из комнаты. Через секунду раздался стук в

соседнюю дверь, и громкий возглас герцогини. Похоже герцог в отличии от меня, позаботился
о том, чтобы закрыть собственную дверь.

Захлопнув двери, вернулась в постель. Герцогиня умудрилась разогнать последние
остатки сна. Не женщина, а стихийное бедствие. Интересно, а мама герцога на неё похожа?
Представив двух таких леди, содрогнулась.

Однако, за нас серьёзно взялись, чего только стоил поиск Яна под кроватью. Предста-
вив, какое лицо будет у герцога, когда я ему расскажу об этом, рассмеявшись, откинулась на
постели. Очень хотелось послушать, что скажет герцогиня племяннику. А самое главное, что
он ей ответит.
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Глава 6

 
К завтраку готовилась с особой тщательностью. Надела новое платье голубое, очень

скромное с минимальным количеством украшений и очень тугим корсетом. В нём я была
похожа на фарфоровую статуэтку – такая же тоненькая и хрупкая. Волосы уложила в изящный
пучок и украсила заколкой в виде маленькой шляпки.

Герцогиня долго бушевала в комнате Яна. К сожалению, стены съели все слова, оставив
только громкие звуки. Мне было до дрожи интересно, до чего они договорились. Хотя, ско-
рее всего, он на всё согласился. Теперь мне предстоит всё это выслушать и не выйти из себя.
Поэтому я оттягивала час "Икс".

Горничная уже давно передала мне приглашение, а затем и сообщение, что ждут только
меня. И теперь с затаённым любопытством наблюдала за тем, как я прихорашиваюсь. Добив-
шись совершенства, всё равно осталась недовольной.

Поняв, что дольше задержаться не получится, а меня всё равно дождутся, отправилась
на завтрак.

 
***

 
Стол бы накрыт, но за него до сих пор не сели. Я рассчитывала, что они будут уже закан-

чивать, и я обойдусь чашкой чая.
– Прошу.
Герцогиня указала на стул, недовольно поджав губы. Ей моё опоздание не понравилось,

что меня обрадовало. Возможно, она передумает на счёт моей кандидатуры на роль жены Яна
и сделает всё, чтобы это не произошло.

Присев, увидела, что взгляды собравшихся скрестились на мне. Подавив в себе желание
спросить "что?", бросила вопросительный взгляд на Яна. Поведение родственников мне не
нравилось. Они явно о чём-то договорились и не желали ставить меня в известность происхо-
дящего.

– Вы ведёте себя недопустимо для жениха и невесты, – высказалась герцогиня. – Вам
нужно сблизиться.

Я чуть со стула не упала. Странное обвинение. Сначала она ночью ищет Яна под моей
кроватью, а теперь обвиняет меня в том, что не нашла?

– Я не понимаю, – промямлила.
– Ну что же, я понимаю, почему вы до сих пор не женаты. С такой невестой можно пол-

жизни ходить вокруг до около и ждать хотя бы маленького шага навстречу. Деточка, с мужчи-
нами так обращаться нельзя. Я научу, как нужно.

Ян подавился и уронил бутерброд в чай и попытавшись поймать перевернул чашку, облив
содержимым свои светлые брюки. Герцог вскочил, задев стол, и все закуски посыпались на пол
и на нас. Меня спасла реакция: я успела отпрыгнуть в сторону. Так что подол платья пострадал
не сильно. Герцогиня же осталась сидеть на месте со скорбным видом.

– Столько лет учили этикету, а у тебя до сих пор не получается вести себя прилично, –
высказалась герцогиня.

Ян смутился и покраснел. Я хихикнула: никогда не думала, что увижу его в таком поло-
жении. А также узнаю, что чопорный герцог, оказывается, подвержен импульсивным порывам

– Извините.
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– Если ты ведёшь себя так всё время, то не удивляйся, почему от тебя так долго бегали.
Вот скоро приедет моя бедная сестра, которая пытается дождаться внуков. Но ничего скоро
мы всё устроим. Дорогая, ты же не против, если мы сами позаботимся о подготовке.

– К чему? – насторожилась.
Всё происходит как-то слишком быстро. Мы теряем контроль над ситуацией. Если эти

две почтенные леди устроят свадьбу, то придётся бежать самой. Лучше так, чем стоять у алтаря
в одиночестве.

– К свадьбе, разумеется.
Герцогиня всплеснула руками и оскалилась в улыбке гиены. Мне захотелось сбежать,

даже при первой встречи с Яном такого сильного чувства не было. Отступив на пару шагов,
сдержалась.

– Но мы даже не говорили о браке, – напомнила.
Нужно оттягивать это событие как можно дольше. Осталось шесть камней, и я уеду, оста-

вив эту историю позади.
– Если ждать пока вы созреете, то внуков мы не дождёмся. Свадьбе быть, – отрезала

герцогиня.
На протяжении всего этого разговора Ян то бледнел, то серел. Неожиданно мне стало

неприятно. Неужели я настолько не подхожу ему, что он не может вынести даже мысли о
том, чтобы жениться на мне? Мог бы и сдержаться. Сжав зубы от злости, резко повернулась
и вышла.

– Вот видишь, что ты натворил? Испортил девушке платье, – упрекнула герцогиня пле-
мянника.

Ответ Яна я уже не услышала. Да и сомневаюсь, был ли он. Герцог в присутствии тётушки
больше молчит и, как выяснилось, переворачивает столы. Позавтракать не получилось, ну хоть
узнала, что меня ждёт.

 
***

 
Ян появился как раз в тот момент, когда я решила всё же сменить платье. Расстёгивая

крючки на лифе, даже не подумала спрятаться за ширмой. Ян вошёл без стука и даже не поду-
мал отвернуться. Взвизгнув, забежала в ванную и захлопнула дверь.

– Что ты тут делаешь? – возмутилась.
– Пришел поговорить о сложившейся ситуации и вообще…
Только "вообще" прозвучало в его голосе виновато. Так что ему не стыдно за поведение,

его волнует что-то другое. Быстро застегнув платье, вернулась в комнату. Можно, конечно,
было заставить его подождать, но что-то меня волновало.

– А что случилось? – заинтересовалась.
– Тётушка Агата очень настойчива. Не волнуйся, мы со всем разберёмся.
– Проблема в вашей матери?
Мне просто необходимо выяснить всё до конца. Слишком часто меня стали посещать

мысли о нём. А некоторых своих желаний я даже боялась. Лучше всё отрезать как можно
скорей, пока меня не настигли чувства, от которых не спрятаться.

– Мама вбила себе в голову, что умрёт, не дождавшись внуков. Тётушка обещала не
допустить этого. Теперь они всеми силами пытаются меня женить.

Ян запустил пальцы в волосы и стал на несколько лет моложе. Выглядел он при этом
настолько мило, что я даже на него злиться перестала. Всё-таки, как в этом человеке могут
уживаться сразу две: личности жестокий архимаг и азартный мальчишка?

– Ясно. Главное, чтобы они не устроили свадьбу раньше, чем мы закончим, – вздохнула.
– Ты права, – зло бросил Ян.
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Удивившись его реакции, забыла обидеться и растерялась. Я сказала это специально,
чтобы он не думал, что я питаю надежду. А он разозлился. Я, что, задела его гордость?

– Кем займёмся следующим?
Последовательность ограблений меня не волновала. Важно только то, что их необходимо

совершить все. Просто, требовалось сменить тему для разговора. Не нравится мне его реакция.
Я хотела поговорить и убедить себя в том, что между нами ничего не получится, а он напротив
даёт надежду. Пусть косвенно, но даёт.

– Графом. Он будет лёгкой целью, – решил Ян.
С этим я была согласна. Более того, уверена, граф подумает, что проиграл или пропил

камень. В любом случае, попасть в отель будет довольно легко, как и выйти. Если, конечно, Ян
не станет швыряться магией направо и налево.

– Я хочу, чтобы на этот раз всё прошло тихо.
На этом я буду настаивать, нравится ему это или нет. Я опытный вор и знаю, что тишина

позволяет отсрочить обнаружение пропажи. Мне удавалось не только уехать, но и пожить в дру-
гом доме какое-то время, прежде чем вещь начинали искать. Как у этого следователя вообще
получилось что-то узнать? Мне просто необходимо выяснить, что произошло в столице.

– Хорошо, я обещаю, – неожиданно согласился Ян.
Что-то он слишком часто начал со мной соглашаться. Мысли меня давно уже унесли в

другую сторону, так что я даже ушам своим не поверила. Я была убеждена, что он промолчит.
Надеюсь, он дал обещание, чтобы его сдержать, а не просто успокоить меня.

– Я рада.
Взяв платье из шкафа, быстро ушла в ванну. Не знаю от кого я прячусь, от Яна или от

себя. Но находиться с ним в одной комнате больше не могла. Мне хотелось расплакаться и
закричать, а вместо этого сжала зубы и прижалась лбом к холодному зеркалу. Нельзя себя
выдавать. Он не должен знать, что стал мне небезразличен.

Ян, не дождавшись меня, вышел из комнаты. Взяв себя в руки, стала медленно разде-
ваться. Крючки не хотели поддаваться дрожащим пальцам. Только оставить всё как есть было
нельзя, потеки на юбке были отчётливо видны.

– Мисс Габриэлла, к вам пришли, – поскреблась в дверь горничная.
– Кто? – да что такое, я сегодня сменю платье или нет?
– Следователь.
Я замерла. Его я не ждала. Я ведь поверила, что Ян всё уладит, но, как всегда, придётся

всё делать самой. Быстро застегнув крючки, вернулась в комнату и изобразила недоумение.
– Добрый день, что привело вас ко мне?
– А вот сейчас мы разберёмся, мисс, добрый он или нет.
Следователь даже не подумал представиться, и что-то мне не понравилось в его улыбке.

Всё выглядело так, словно он уже раскрыл дело и пришёл дать мне шанс сознаться. Вот только
ничего подобного я делать не собираюсь. Если стоять на своём, то до конца.

– Интересно, – протянула.
Я, позволив себе скупую улыбку, села в кресло и расслабила плечи. На такое хамство

лучше всего не реагировать. Он специально меня провоцирует, чтобы я потеряла голову и
выдала себя.

– Где вы были десятого мая?
– На балу или в салуне, не помню.
Я не принуждённо пожала плечами и улыбнулась. Разумеется, я помню, где я была в тот

день. Полдня спала после длительного путешествия, затем – обед и вечер у графини. А также
– её серёжки.

– Очень плохо. В тот вечер была совершена кража.
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Следователь, внимательно глядя мне в глаза не спрашивая позволения занял кресло
напротив.

– Да вы что?!
Притворно ужаснувшись, прижала руки к лицу. Надеюсь, я не переигрываю, и всё полу-

чается вполне достоверно.
– А вы хотите сказать, что не знали?
Следователь даже не пытался скрыть, что не поверил мне.
– Ой! Вы приехали сообщить мне эту новость!
Я радостно всплеснула руками и подпрыгнула в кресле.
– Нет, я…
– Это так любезно с вашей стороны! – перебила его, заметив тихо вошедшего герцога.

Хорошо, что у него нет привычки стучаться перед тем, как войти. – Ян, представляешь, гос-
подин следователь прибыл, чтобы рассказать мне о краже лично. Правда – это очень любезно?

Ян застыл и ошарашенно кивнул. Следователь густо покраснел и, вскочив, поклонился
герцогу. Я успела заметить блеснувшую в глубине его глаз досаду. Похоже он не верит в наши
с Яном отношения. Скорее всего, он думает, что я подцепила архимага уже здесь. И теперь
прикрываюсь его именем. Пришёл он тоже не просто так, а дожать меня.

– Да, действительно, – наконец, отмер Ян.
Следователь окончательно растерялся, не зная, что предпринять. Продолжить допрос в

том же ключе он не мог. Герцог этого просто не позволит. А уйти, не завершив разговор, не
позволял служебный долг.

– У нас с баронессой серьёзный разговор.
Следователь попробовал вернуть себе инициативу и избавиться от Яна.
– Да-да, господин следователь прибыл, чтобы лично рассказать мне последние новости.
Теперь оба мужчины смотрели на меня как на дуру. Собственно, именно этого я и доби-

валась. Пусть следователь думает, что я не далёкая, так он расслабится и не будет настолько
въедлив.

– Я, пожалуй, зайду попозже, – решил следователь.
– У вас есть ещё новости? – тут же уточнила.
Я захлопала глазами, вызывая оскомину на лицах мужчин. Следователь, не прощаясь,

вышел. То как повернулся разговор, выбило у него почву из-под ног. Я тут же стёрла улыбку
со своего лица.

– У него есть не только подозрения, а что-то ещё, – высказала догадку.
Задумчиво поджав губы, сосредоточилась на своих мыслях. Всё становится только хуже.

Если бы не договор с герцогом, то я бы уже поковала чемоданы. Где-нибудь в маленькой стране
тоже можно хорошо устроиться.

– Даже не думай бежать, – предупредил Ян.
«У меня что на лице всё было написано?»
– И не думала даже, – покривила душой. – Следователь всё равно последует за мной.
– Вот именно. Только рядом со мной ты в безопасности, – подлил масло в огонь Ян.
Легче мне не стало. Когда работа будет сделана, Ян сразу же телепортируется в столицу

и забудет обо мне. Вот тогда меня точно ничего не спасёт. Нужно связаться с дядей, чтобы
мне подготовили путь отступления. После последнего ограбления баронесса должна исчезнуть.
Лучше всего гибель. Смерть смоет все подозрения.

– Что-то мне не нравится твоё настроение.
– Я на крючке у полиции. По-вашему, я должна быть счастлива?! – вспылила.
– Не переживай, я позову следователя и решу этот вопрос. От вас отстанут, и в столицу

мы вернёмся вместе. Я всё решу.
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Хотелось бы верить в это, но почему-то не получалось. Я не могла даже представить себе,
что не безразлична ему. Хотя помечтать об этом могла, а вот поверить…

– Тётушка приглашает нас в оперу.
Я встрепенулась, за всю свою жизнь мне удалось побывать там только один раз. Ян же

скривился словно ему предложили сходить в свинарник. Надеюсь, он не собирается придумать,
как не ходить.

– Чудесно, давно хотела сходить, – опередила его замечание.
Ян закрыл рот и удивлённо на меня посмотрел. Значит, он действительно хотел отка-

заться. Я этого не позволю. Мне так редко удаётся побывать в подобных местах. У меня даже
платье есть!

– Тогда мы пойдём, – сдался Ян.
– Начну собираться, – обрадовалась.
Недвусмысленно указав герцогу на дверь, стала мысленно составлять план действий. Ян

хмыкнул и вышел. В моём лице ему помощника для отказа от мероприятия не найти. Да что
тут говорить, я готова пойти вдвоём с герцогиней, лишь бы попасть туда.

Первым делом кинулась к шкафу и вытащила платье. Оно стоило мне целое состояние.
Золотое, шёлковое, с тонким кружевом, изящное, с воздушным шлейфом, не сильно длинным,
но и не кротким. Я целую минуту рассматривала это великолепие и не веря, что сегодня, нако-
нец, надену его.
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